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Ι
ΙΦΙΚΡΑΤΗΕ 1 !
Χ Α Ρ ΙΚ Λ Ε ΙΑ  9  έ τ ί ν  
Η ΜΗΤΗΡ TUN 
ΣΤΑΘΗΣ 13  έτΰν, υπηρέτη;

ΣΚΗΝΗ Α ’·
( Δ ωμίτιον « !; τ ί  ¿ποιον χε'νττι διάφορα έπιπλα 

ουοιωρευμίνα.' e!< γωνίαν τινά  χάβηται ί  Στά,βη; χα! 
γράφιι βτηρίζων τ ί  χβρτίον του ίπ ΐ  μ ιδ ; χβθέκλβς).

ΙΦΙΚΡ. (’Ανοίγων βορυβωίωί τήν θύραν χαΐ βλέπιβν 
τ ί ν  Στάβην} Ά !  τον κύρ Στάθη! ποδ ηλθε χαί 
μοδ τρύπωσε! ·/.’ εγώ ’χάλασα τον κόσμον νά τον 
γυρεύω; "καί τί μοδ κάνεις έοώ, Σταθάκη;

ΣΤΛΘ. (’Ανορθούμινο; xat χρύκτων τίτβράγμένο< 
τ ί  χαρτίον του) Ά ! . . .τίποτε. . .

|ΦΙΚΡ. (Προχωρών π ρ ί; τήν Ούραν x*l φωνάζων) 
Χαρίκλεια! Χαρίκλεια! Έ λα ! έλ α , και θ ά  γε- 
λάσω μ εν! (Πρί; τ ίν  Στάβην) Νά το ίδώ  «υτο  το 
τ ίχ ο τε  που κρύβεσαι έτσ ι γ ιά  νά  το  γράψης;

ΣΙΛΟ. (ΊχΕτιυτιχώί) Μή, σέ παρακαλώ, Ίφι- 
κράτη.

ΙΦΙΚΡ. Ά φ ’ οδ σοΰ είπα πώς θέλω να το ίδώ, 
όμιλεϊς άκάμη;

Σ κηνη Β’·
ΧΑΡΙΚΛ. (Είσιρχβμένη) Τί eTve, ’Ιφικράτη;
ΙΦΙΚΡ· Τίείνε; Νά τί είνε- (Δειχνύων etpuvix«; 

τ ίν  Στάβην) Κώττα τον τον αφέντη! ήλθε κ ’ ¿χώ
θηκε εδώ χωρίς- νά-τδ ’πή κανένός- φαντάσου, 
ούτε τον άγγιξα «κόμη σήμερα. {Πρί; «ίνΓτάθην 
μετά καχεντρεχτία«). ΑΓ, Στάθη,'γρήγορα,κάτω ’ςτήν 
αυλήν γιατί θέλω νά σέ πειράξω, νά σε σκουν
τήσω, να σέ κοροϊδεύσω, νά κρύψω τά βιβλία σου, 
νάρχεσαι νά μέ παρακαλής νά σου τά δώσω, 
κ’ εγώ νά σε βάζω νά στέκεσαι σοδζα- γίά τήν 
τύχη σου, πήρε μαζή του σήμερα καί δ πατέρας 
τον Άζώρ, καί μόϋμεινες μονάχος νά μέ δια- 
σκεδάσης.

ΧΑΡΙΚΛ. (Μέ φωνήν έχφράζουβχν μομφήν) Καύ- 
μένε Ίφιχράτη!. . .

ι φ ι κ ρ . Αλήθεια,τδ χαρτί;τδ¿λησμονήσαμε·» 
χαρτί! πές μου τί Εγραφες; δίχως άλλο κανένα 
ποίημα θάγραφες κ έκλείσΟηκες εδώ" κανένα ποίη
μα γιά τον τενεκέ μέ τά σκουπίδια που ετοιμάζεις 
κάθε αΰγή γιά το κάρρο τοδ σκούπιδά, γιά τά 
πιάτα ποΰ πλένεις ’ς τήν κουζίνα, καί γιά τά 
ρεπάνια πού ψουνίζεις' άπ1 τον μανάβην. Στάσου 
νά το ίδώ το ποίημά σου!

ΣΤΛΘ. (Προοβλέπων ixeuoxS; τήν Χαρίχλίΐαν.) 
Χαρίκλεια! πές τοδ ’Ιφικράτη νά μή μέ πειράζη!

ΧΑΡΙΚΛ· (Μετά ίνοαρετχεία«) Ί φ ιχ ρ ά τη , τ ί  τον 
βασανίζε ις  Ιτσ ι τδν καύμένον τδν Σ τά θ η ;

. ΙΦΙΚΡ. (Ή6«ν αύτήν) Ο υφ! μ ή  μ έ  σ κο τ ίζη ς  κ α ί 
σ ύ ! (Πρί; τ ίν  Στάβην) Τ δ  χ α ρ τ ί σοδ λ έ γ ω !
. ΧΑΡΙΚΛ. (Μετ’ άγβναχτήοεω;) "Η θελα . νά’μουν 

α υτή ν  τή ν  σ τ ιγμ ή ν  μ ε γ ά λ η  κ α ί δυνατή, σάν τή ν  
μ η τέρ α .

ι φ ι κ ρ . (Είρωνικώς) Κ α ί  γ ια τ ί ,  π αρ α κ αλώ ;
ΧΑΡΙΚΛ. (’Βντίνω;) Γ ιά  να  .σέ π ιά σ ω  ά π ’ τ ’ 

α υ τ ί,  κ α ί νά σ ο υ  ε ΐπώ : έξω ! σ κ λ η ρ έ ,π ο υ  βασανίζεις  
έ’να  π τω χό  π α ιδ ί.........

ΙΦΙΚΡ. (Είρωνιχώίΐ Ώ !  τή ν  Σουσουράδα, που 
λ έ γ ε ι λ δ γ ια  μ εγα λε ίτερ α .ά π δ  τ ’ανάστημά τ η ς ! . . .  
κ α ί δέν μοδ τδ  π ιά ν ε ις  τ ’ α υ τ ί μου ν ά  σ έ  ίδώ  
π ώ ς  τδ π ιά νο υν ; (Όργίλω;) Ν ά , κ ύττα ξε , τ ί  θά τοδ  
κά μ ω ! (Πρί; τ ίν  Στάθην άγρ(ω<) Τ δ  χ α ρ τ ί,  βρω - 
μ ο χω ρ ίάτη ! (Τ ί.άρπάζει, καί τ ί  ξεδιπλίνει δ π « ; τ ί  
άναγνώση)· ■

ς τ α θ . (Όλολύζων) Ά χ ! κ ακ δ  π ού μή  β ρ ή κ ε !
ΧΑΡΙΚΛ- (MeV äxpe; άγανβκτήσεω;) ’ Α !  Ν α  

ίδής σ ύ ,  κ α κ έ , ά ν  τδ μά θη  ή  μ η τέρ α ! ('Εξέρχεται 
κιτεσπευβμενω^.

Σκηνη Γ ’·
(Κατά τή ν  σχηνήν τβύτην ί  μέν Ίφ ιχράτη ; ά να -  

γινώβχει, ό 5έ Στάβη; μ ένα  ε ί;  τήν γωνίαν μντρομος, 
Ιχων τδ πρόσωπον κεκαλυμμίνορ μέ νά ; χεΐρά; του 
χαΐ χλαίων)

ΙΦΙΚΡ. (Άναγινώσχων) « Μ η τ4 ρ α » -ώ ! γ ρ ά μ μ α - 
ν ά  ΐδούμε τ ί ,  τ ή ς  γρ ά φ ε ι— (Μέ ε ίρ ω ν υ φ  φωνήν)
«  Ε ις  τδ  σ π ή τι π ού ε ίμ α ι, ε ίμ α ι π ο λύ  κ α λ ά  »  —  αύτδ  
δά σού Ιλ ε ιψ ε  νά  π ή ς  π ώ ς  ε ίσ α ι χειρότερα  α π ’ 
τδκαλυβόσπητό  σ α ς !  «τδ[πρω ίκα ί τδ βράδυ π η 
γ α ίν ω  ’ς  τή ν  άγορά κ α ί ψουνίζω  κ α ί κ άνω  κ α ί 
κ ά τ ι δουλεια ίς . ’ς  τδ  σπήτι, δ λ η  τή ν  ά λ λ η  με'ρα - 
ε ίμ α ι ς  τδ  σχολείο- ό ά φ ή η η ς  κ α ί ή  κυρ ία  
ε ίν ε  π ολδ  κ α λ ο ί άνθρω πο ι, κ α ι μ ’ άγαποδν, 
κ α ί ή -Χ α ρ ίκ λ ε ια  τδ κορ ίτσ ι τ ο υ ς ,  είνε π ολύ  
κ αλδ  κ α ί ν ά  τ ’ ά γ α π α ς - μόνο ένα  π αράπονο Ιχ ω - 
ενα  αγόρ ι π ού έχουν, δ Ίφ ικ ρ ά τη ς-(Ά νχ γ ι*ώ ϊχ ε ι 
βρα ίέυ ;) μ έ  π ε ιρ άζε ι, ό ταν διαβάζω  κ ά νε ι θόρυβον 
γ ιά  νά  μ ή  διαβάσιο, μ έ  βα σα νίζε ι- ( Άναγινώσχει 
πολύ άργά) νά  είξερες/ μητέρα, ποδ κρύφτηκα  γ ιά  
νά σ ο δ  γρ άψω  αυτά  τ ά  λ ό γ ια ! π άνω  ς  τή  σοφίτα!

ΙδΟ Η ÄIADAASIS ΤΩΝ ΠΑΙΔΩΝ

ΤΟ ΓΡΑ Μ Μ Α  ΤΟΥ ΣΤΑΘΗ
Π Α Ι Δ Ι Κ Ο Σ  Δ Ι Α Λ Ο Γ Ο Σ  "

Ε ίς  Σ χ η νά ς  νέ σ σ α ρ α ς

ΙΦΙΚΡ. Ν ά  μ ή  σ ΐ  π ε ιρ ά ζω ; έχ ομ ε  β λέπ ω  κ α ί 
αντ ισ τά σε ις ; τόρα β λ έ π ε ις ! (Προχωρδν πρδς ο ύτίν)  
Τ δ  χ α ρ τ ί ;

ΣΤΑβ.( (“Εντρομος) Μ ή ! . .  . .
ΙΦΙΚΡ. (Ά π ειλη τιχ ί;) Τ ο  χ α ρ τί!
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(Ή φωνή του γίνεται τοέαρά) Δ έν μπορείς νά  φαν-  
τα σ θή ς  πόσο υποφέρω- δ ταν π άγω - νά. κο ιμηθώ , 
σβύνω τδ  φ ώ ς  κ α ί κ ά θ η μ α ι επάνω  ’ ς τδ  στρώ μα  
μου κ α ί κ λ α ίω  ’ς  τ ά  σκοτεινά , κ α ί σέ σ υ λ λ ο γ ί
ζομαι. . .  ί'Π φωνή του άρχίζβι νά τρέμει δλίγον) .Τ ί 
κακδ  τού κ άνω  Ιγ ώ ; που κ ά θ ο υμ α ιέω ς  τά ς  διοδεκα  
κ α ί τοδ αντιγράφω  τά  γρ α ψ ίμ α τά  τ ο υ ; .  Μ ή  
λ υπ η θ ή ς , μ η τέρ α , γ ι ’ .αύτά ποΰ σού γρ άφ ω - δέν' 
σοδ τ ά  γράφω  γ ιά  ν ά  λ υ π ή θ η ς - δέν έχ ω 'κανένα  
έδώ ν ά  π ώ  τδν π ό νο .μ ο υ ·γ ι’ αΰτδ'σοδ τά  γρ ά φ ω , 
γ ιά  νά  ξελαφρω θή  ’ λ ιγ ά κ ι ή  κ α ξδ ιά  μου' 'έμ ενα  ό 
σκοπός μου σκοπός' ά φ ’ ο3 ε ίμ α ι ορφανό, ά φ ’ 
οδ ε ίμ α ι φτωχό, θά βάσανισθώ , ά λ λ ά  θά  μάθω  
γ ρ ά μ μ α τα - δέν ε ίνε  βασανιστήρ ιό  ’ς  τδ ν  κόσμο  
ποϋ νά  μ έ  κάνη  νά  μ ή  μάθω  γ ρ ά μ μ α τα . (Ή φωνή 
του τρέμει) Ν ά  μοΟ φ ιλήσης. γ λ υ κ ά , γ λ υ κ ά  τδν 
Φ τεροπόδη- τδ  καΰμένο  τδ  σ κ υ λ ά κ ι!, ,π ό σ α ις  

' φοραίς, οταν έ ίμ ά ι όλομά/αχος, τδ  συλλογ ίζομ α ι 
μ έσ α  ’ς  τά  δάκρυά μου! π ώ ς  μ ’ α γ α π ο ύ σ ε ! . . .»

ΙΦΙΚΡ. (Λίίων σοδαρδςτί γράμμα π ρ ί; τ ίν  Στάβην) 
Σ τ ά θ η , πάρε- τ δ -γ ρ ά μ μ α  σου.

Σ κ η ν η  Δ '·

(Είβέρχετάι ή ΜΗΤΗΡ τού Ίφιχράταυ; χβ! τής ϋ α -  
ριχλεία; συνοίίυόμένη ύπ’αδτή;· εΓνε ήγαναχτημϊνη).

μ η τ η ρ .  Ώ ρ χ ϊα  π ρ ά γ μ α τα  μανθάνω> κ ύρ ιε . 
’ Ιφ ικρ ά τη , κ α ί  άπορώ  π ώ ς  δέν τ α  έμ αθα  τόρα  
τόσον κ α ιρ όν- ά ντ ί να  α ΐσθανθής συμ πάθειαν δ ι ’ 
ένα  π α ιδ ί τδ δποϊσν σ ςχ ώ θη κε άπδ τδ χωριό του 
κ α ί ή λ θ ε  κ ’ Ι γ ε ιν ε  υπ η ρ έτη ς διά να  μ ά θη  γρ ά μ 
μ α τ α ,  σ ύ  τδ  κ τυ π δ ς , τδ βασανίζεις-; 'Κ α ί μέ  
ποϊον δ ικα ίω μα, σέ π α ρ α κ α λ ώ ; δεν μοδ λ έ γ ε ις  
ποιδς σοδ τήν έδίδαξεν «ύτή ν τήν ηθ ικήν; (ΰλέ- 
πουσβ. τ ί  γράμμ* ε ί< τ ί<  χειρ ας. τού Ίφιχρ<1του<), 
Κ α ί  ό χ ι μόνον σ κλη ρ ό ς  ε ίσ α ι, ά λ λ ’ ε ίσα ι κ α ί 
κακ ο ή θη ς. Δ ιό τ ι ε ίνε  κακα ή θε ια , κύρ ιε ,, ν  ’ 'άρ- 
π ά ζη ς  διά τή ς  β ία ς  κ α ί  ν ’ ά να γ ινώ σκη ς ξένον 
γρ ά μ μ α ! '

ΙΦΙΚΡ. (Νεύων χαμα ί σ ι« * φ ) . . .
. ΜΗΤΗΡ. (Μετί βλίψεω;) Λοιπόν μοδ τήν ί -  
κλεπτες Ιώς τόρα .τήν αγάπην μου' ήτο άδύ- 

'νατον, αδύνατον, ν’ άγαπώ Ινα τοιοδτον κακοανα- 
θρεμμένον κακόπβιιδον! (Μετ' έξ ίψ έ» ;)  Κρΐμά είς 
τα φιλήματά μου καί είς τάς θωπείας μουΙ φι
λήματα καί Θωπείας ήθελες σύ,. ή περιφρό- 
νησιν καί ραπίσματα;

ΙΦΙΚΡ. (Ερύπτων τ ί  π ρ ίσω π ίν του μέ τ ά ; χο'ρά; 
του, χλαίβι καί. σιωπφ. . .)

- ΧΑΡΙΚ Λ. (Πρί; τ ίν  Στάβην) Π ώ ς τδν λυπ ούμα ι!
ΣΤ Λ β. (Πρίς τήν -Χαρ(χλίιαν) Ά μ ’ έγώ , π οδ  τά  

υποφέρει α υτά  ε ξ ’ .α ΐτ ία ς  μου;
ΜΗΤΗΡ. Διατί τά κάμνεις όλα αυτά; δένόμι- 

λεϊς;

• ΙΦΙΚΡ. (Ύψόνων βαχρόΕροχτον τ ί  πρόνωιτίν του) 
Μ ητέρα, τ ιμ ώ ρησέ με, τ ιμ ώ ρησε μ ε  αυστηρά , διότι 
μεδ πρέπει μ ε γ ά λ η  τ ιμ ω ρ ία - ά λ λ ά  μ εγα λε ιτέρ α  
τ ιμ ω ρ ία  ά π ’ αύτδ (Δεικνύει τ ί  γράμμα τού Στάθη) 
δέν ε ίμπ ο ρ εΐ νά  γ ε ίν η - δτάν τδ  διάβασα, δταν 
ε ιδα  ποσο τδ  έκα μ α  ν α  ύποφέρη τ ο  κακόμοιρο  
τδ  π α ιδ ί, μ έ . τ ί παράπονο τδ έκ α μ α  νά  γρ ά ψ η  
τή ς  μητέρας το υ, έσυχάθηκα  τδν ¿αυτόν μου διά  
τ ή ν  κ α κ ία ν  μ ο υ. (ΔΙίει τ ί  γράμμα it; τήν [ ΐη τ ίρ ι 
του) Δ ιάβασε το , μητέρα ..

Μ ιίτ ι ιρ ,  Ε π ιτ ρ έ π ε ις / π α ιδ ί μου Σ τά θ η , ν ά  τδ 
ά να γνώ σ ω ; ;  -

ΣΤΑβ. Κ α ί  μ ’ ! ¿ρω τάτε, κ υρ ίά ; (ΠΛηοιάζων 
ίχετοοτιχω;) α λ λ α  ν ά  μ έ  σ υ γ χ ω ρ ή σ ε τ ε . . .  γ ιά  
όσα λ έ γ ω  εκε?  μ έ σ α , . . έκα μ α  ά σ χ η μ α . . . ά λ λ ά  
έγραφα ’ ς  τή ν  μ η τέρ α  μ ο υ , . ' ,  ε ίν ε 'μ η τ έ ρ α  
μ ο υ . . .  σε ποιδν ά λ λ ο ν  θά ’π ώ  τδν πόνο μ ο υ, 
π αρ ά  ’ς  τή  μητέρα  μου ; , . .
• ΜΠΤΗΡ. (’Λναγινώοχει, έν ψ  ί  Στάβη;. χβΐ ή Χ α- 
ρίχλεια πληβιάζουσιν ε ί;  τ ίν  Ίφιχράτη ώς ί ιά  ν ί  τ ίν  
χαρήγορήσωσι· μετά τήν άνάγνωσιν τη ; ίχ ισ τολή ; ή 
MHTflP φαίνεται αυγκιχινημένη καΙ.χροά€λέχιι μ ετ’ 
ά ίοτηρ ίτητο ; τ ίν  Ίφιχράτη'. “Ω ! : Ε ίσα ι π ο λύ  
σ κληρ ό ς, κ α ί π ρέπ ει να  τιμ ω ρηθνίς .

ΣΤΑβ | Προχωρώ ν π ρ ί;  τήν ΜΗΤΕΡΑ χαΐ ιχων 
πλήρη ταπειν ίτητο ; ί ’χφρασιν) Γ ιά  μ ένα , χορία , 
θά  τδν τ ιμ ω ρ ή σ ετε , γ ιά  μένα  τδν υπ η ρ έτη  σα ς, 
τδ  σκουπίδ ι τοδ σπ ιτιού σ α ς  ; . . .  , -

ΙΦΙΚΡ. (  Καθ’ Ιαυτίν  ώ ; μετανοδν ) Τ ί  π α ιδ ί,
κ ’ έ γ ώ  τδ  έκακο μεταχ ειρ ιζό μην! '. .

ΣΤΑβ. Μ ή τδν τ.ιμωρήσητε, κυρ ία , κ α ι σάς  
υπόσχομαι,' S ,τ ι  κ α ί 5ν  μ ά -κ ά μ η , ν ά  μή  τδ  φα
νερώ σω  κανενό ς- α ς  μ έ  δ έ ρ ν η ,.ά ς  μ έ  .βασα·^ίζή, 
δέν θά  κλαύσω . π ο τέ , 3έν θ α  π αραπ ονεθώ  ε ίς  
κ α ν έ ν α . . .  δέν θ ά  τ ό  γρ ά ψ ω  ούτε τ ή ς  μητέρας  
μου I

ΙΦΙΚΡ- (Ι)λη9ΐάζ®νίρμητιχ5;χβΙ μ ιτάσυγχ ινή σ ιω ; 
χ ρ ί; τ ίν  Στάβην) Κ α ί  θαρρείς χώ ς-θά  ε ίμ α ι π ά ν τα  
θηρίον έ γ ώ ;  όχι!, ν ά  τδ  ίδ ή ς - δέν θά σέ π ε ιρ άξω , 
δέν θ α  σ’ έ γ γ ίξ ω . . . .  '

ΧΑΡΙΚΑ, _.Τ( κ α λ ά !  τ ί  κ α λ ά !-
ΙΦΙΚΡ. θ ά  σ’  ά γ α π ω ' θ ά μ α ι σάν αδελφός σου- 

θάμ^θα φ ίλο ι.
ΣΤΑβ. (Άχτινοβολδν Ιχ χαρα;) " Ω !
ΙΦΙΚΡ. Μ ’ αύτδ τδ  γ ρ ά μ μ α  σου. εννόησα τ ί  

ε ίμ α ι,  κ α ί δέν θ έλω  π λέο ν  νά  ε ίμ α ι τ έ το ιο ς - 
αυτδ  τδ  γρ ά μ μ α  σου μ ’ , έκ α μ ε , ε ις  μ ιά  σ τ ιγμ ή ν  
κα λό ν .

ΜΠΤΗΡ. (Συγχεχινημένη) Κ ’ έγώ  λο ίπδν σέ 
συγχωρώ* σέ συγχω ρώ  χάρ ιν  αΰτοΰ του καλοδ  
παιδιού τδ  όποΤον σέ έσω σε. (ΆνοΙγου»» τ ά ; άγ- 
χάλα ; τη ;) 'Α π ’ αυτήν τή ν  .σ τ ιγμ ή ν  ποδ έγε ινες
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καλός σου δίδω πάλιν τήν αγάπην μου καί τα φι
λιά μου, (Άσπαζομένη αύτόν) α λλά ... (Μετά »ο* 
ίβρίτητος) '/.ύτταξε χαλά, ύπ' αυτόν μόνον τόν 
όρον: να είσαι καλός.

ΙΦΙΚΡ. (Έντόνως) θ ά  είμαι, μητέρα, Οά είμαι 
(Έναγχιλιζόμενο? τίν Στάθη) Στάθη, Οση λύπη 
σ’ έκαμα χαί ήσθάνθης θά σοΟ την κάμω 8λη 
χαρά, γιατί θά σ’ αγαπώ, Στάθη.

χλριελ . (περιχαρή?) Τ ί ώραϊα πούνε τάρα! 
ΗΗΤΗΡ. ('Λσπαζομένη ιόν Ίφιχράτη) Ευγε, Ί -  

φικράτη μου, τόρα σέ αγαπώ' καί θά σ’ αγαπώ 
πάντοτε όσον συμπαθείς, όσον άγαπας εκείνους 
όπο3 έχουν περισσοτέραν ανάγκην συμπάθειας 
και αγάπης.

ΙΦΙΚΡ. (Έντόνως) Θά ίδης, μητέρα, Οά !3γς. „  
ΙΙΗΤΙΙΡ- Καί νά ένθυμηθης τί σου λέγω : θά 

είσαι πολύ ευχαριστημένος άπό τον εαυτόν σου 
τότε* ή ευεργεσία προξενεί περισσοτεραν ευχα- 
ρίστησιν εις όποιον τήν κάμνει παρα εις όποιον 
την λαμβάνει' καί είνε ευεργεσία ν ’ άγαπα 
κανείς τους δυστυχείς, ή μεγαλειτέρα ευεργεσία 
τήν όποιαν είμπορεΐ κανείς να τόϊς καμη · Διά

τοβτο πρέπ ει νά  το ν  ά γα π δ ς  τόν καϋμένο  τον

Στάθη.
ΙΦΙΚΡ. (·Εντίνω<) Θ ά  τον αγα π ώ ,θα  τον α γα π ώ !
ΣΤΑθ. (Ααχρύων καί ήλίίιο« σχεδόν άπό τήν χαράν 

του) "ΩΙ ”Ω! (Βλέπων ΙπΙ τϊ)? καίέκλα? τ6 .γράμμα 
του, τό λαμδάνα μεβ' όρμή? καί τό οχίζ«0 Κ έγω 
λοιπόν τό σχίζω αϋτό το κακό τό γράμμα, και 
θά γράψω ένα άλλο, καλό, τής μητέρας μου, νά 
τής λέγω πώς είμαι ευτυχής, ευτυχής! ·

ΙΦΙΚΡ· Ά λλα νά έλΟης κάτω εις τδ δώματιίν 
μου νά τό γράψης' ώ μή φοβείσαι’ δεν εινε α
νάγκη νά κρυφθής εις τή σοφίτα’ δεν θά σε 
πειράξη κανείς πλέον, κανείς!. . . .

ΧΑΡ1ΚΛ.  (Προχώρησα *ρός τόν Ίφικράτην) Κ 
εγώ ήθελα άλλη μιά φορά νά ήμουν μεγάλη σάν 
τήν μητέρα.

ι φ ικ ρ . Γιατί;
ΧΑΡΙΚΛ.  (Γελώσα) Για νά σέ πάρω, έτσι, σάν 

τήν μητέρα, ’ςτήν άγκαλιάμου, και νά σε φιλήσω 
(Τ6υ φιλεΤ) καί νά σο3 είπώ: Ευγε, Ίφικράτη! 
Τώρα που έγεινες καλός; σ ’ άγαπώ! ("Ολοι γελώ«) 

Α ιμ ϊλ ιο ς  Ε ιη α ρ μ ε ν ο ς

Τ Ο  Ο Ρ Φ Α Ν Ο Ν

Ό  Λεπτοπούπουλος 
έχασε τήν μαμά του. 
’Αλλοίμονον ! χθές τήν 
έβαλαν εις τήν κατσαρόλα, 
τήν καϋμένη τήν μαμα 
το3 ΛεπτοποϋπουλουΙ 

' Ποιος τόρα θά τδν ά- 
γαπα τδν Λεπτοπούπουλο, 
ποιος θά τον συμβουλεύη, 
ποιος θάφροντίζη δι’αΰτόν;

Του δίδουν πολύ καλό 
φαγητδ νά τρώγη, άλλά 
μόνον φαγητό θέλει κάνεις 
εις αΰτδν τδν κόσμον;

Καί έπειτα δ Λεπτο
πούπουλος κρυόνει’ άχ! 
δεν έχει πλέον τήν καλή 
του τήν μαμά νά τόν παίρ- 
νη κάτωάπδ τήν φτεροΰγα 
της καί νά τδν ζεσταίνη 
με τήν γλυκεΤαν ζέστην 
του σώματός της.

Ό  Λεπτοποόπουλος 
ζητεί παντού τήν μαμά

του’ τρέχει Ιπάνω κάτω, 
καί ευρίσκει τήν θύραν α
νοικτήν.

“ΩΙ άλλά;τί είνε εκεί; 
Είνε ζεστά, είνε μαλακού- 
τσικα, είνε πολύ ευχάρι
στα. Ωσάν νά είνε κάτι.) 
από τά πτερά τής μαμάς.

Αυτό τό πράγμα τδ 
όποιον ομοιάζει μέ τήν 
μαμάν, είνε εν ξεσχονι- 
στήριον από πτερά,, τό 
ίποΤον έλησμόνήσαν εκεί 
εις μίαν άκραν.

Ό  Λεπτοπούπουλος 
παραχώνεται μέσα εις τά 
πούπουλα ’ γαργαλίζεται 
άπό τήν ευχαρίστησιν. Τί 
ώραϊα που εινε εδώ! λέ
γει μέ τόν votfv τοίυ:

Καί τόσον ώραϊα εινε 
ώστε. αποκοιμάται καί ο
νειρεύεται 'ότι ,ξαναηΰρε 
τήν μαμά του.

Φ ιλ ο μ ή λ α
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Π Ε Τ Α Λ Ο Υ Δ Α  Κ Α Ι  Σ Κ Ω Λ Η Κ Ε Σ  

(  ΑΛΛΗΓΟΡΙΑ )

¡T IT A  
I προ ο- 

λίγου είχε μάθει 
ότι α! ώραϊαι έ- 
κεϊναι πεταλοΟ- 
δαι μέ τά πλου
μιστά πτερά, α! 
πετώσαι άπδ άν
θους εις άνθος 
έλαφροώτσικαι , 

ήσαν μίαν φοράν σκώ- 
ληχες καί κάμπαι καί 
Ισύροντο μέ τήν κοι- 
λίαντων Ιπί τών χόρ
των άργά άργά, ώς 
νά Ισυρον κατόπιν των 
κανέν κάρρο, φορτω- 
μένον πολύ βάρος.

Ή  Τίτα είχε γίνει 
πολύ σκεπτική. Τί έ
χεις, Τ ίτα; Μιλιά ή 
Τίτα. Κάποιαν απο
ρίαν θά είχε. Κάτι θά 
έσκέπτετο ή μικρά 
Τίτα.

Τέλος πάντων πα- 
ρεμέρισε μέ τό χυτόν 
χεράκι της τά μικρά 
καστανά της μαλάκια 
τα οποία έπιπτον έπί 

τοΰ μετώπου της, καί προσηλώ- 
σασα τους καστανούς οφθαλμούς 
της έπί των οφθαλμών τής μη- 
τρός της είπεν αίφνης:

— Μαμά, τό ενθυμούνται α! 
πεταλο3δαι, ότι μίαν φοράν ήσαν 
σκώληκες χαί κάμπαι;

 Τ! δύσκολα πράγματα έρω-
τατε σείς τά παιδία, είπεν ή 

μήτηρ. Ποτέ δεν έσχέφθηκα αΰτδ τδ πράγμα. 
Δέν έρωτας-καλλίτερα τδν Θειόν σου, που ¿διά
βασε τόσα βιβλία;

— Θείε, ήρώτησε πάλιν ή Τίτα στρα
φείς« πρός αυτόν, τό Ινθυμοδνται αί πε- 
ταλοΟδαι οτι μίαν φοράν ήσαν σκώληκες 
και κάμπαι;

Ο θείος της έμειδίασε καί τή άπήν- 
τησεν:

— Οχι, δέν τό ενθυμούνται.
— Καί ποιος σου τό είπε; ήρώτησε δυσπι- 

στουσα ή Τίτα.
— Μοϋ τό είπεν ενας σοφός άνθρωπος, ό' 

όποιος έγνώριζε πολύ καλά τάς πεταλούδας καί 
τούς σκώληκας· μοί διηγήθη μάλιοτα καί μίαν 
ίστορίαν.

— Μίαν ιστορίαν; άνεφώνησεν ή Τίτα άνοίξασα 
περιεργοτάτους τούς οφθαλμούς της καίπλησιά- 
σασά πρός τόν θείόν της.

— Θέλεις νά σοΟ τήν διηγηθώ αυτήν τήν Ιστο
ρίαν ;

— Ναί, σέ παρακαλώ πολύ, θεΤέ μου.
« — Μίαν ήμέραν, ήρχησεν όθείός της, ενας 

μικρός σκώληξ έσύρετο μέ τήν κοιλίαν του,' 
επάνω εις τδ έδαφος, ζητών νά είίρή κάτι νά 
φάγη, εν ω επάνω άπό αυτόν πεταλοΟδαι καί 
άλλα έντομα έχετον ζωηρά καί Ιλαμπον τά πτε
ρά των ε!ς τόν ήλιον.

»'Ο μικρός σκώληξ έστέναξε:
» — Δυστυχία, είπε, ζωή είνε καί ή ίδική μαςΙ 

Μόλις είμποροΰμεν νά κινη.θώμεν άπό τήν θέσιν 
μας καί αΰτό πάλιν μέ τόσον κόπον, καί ποτέ 
δέν είμπορουμεν κ’ ήμεΐς νά κάμωμεν κανέν τ«~ 
ξείδιον, νά ΰπάγωμεν εις άλλους τόπους καί νά 
ίδωμεν άλλα πράγματα. Είμεθα καταδικασμένοι 
αιωνίως νά κυλιώμεθα εις τήν λάσπην κινδυνεύον-, 
τες κάθε στιγμήν νά σκοτωθώμεν είτε άπδ τό 
υπόδημα κανενδς ανθρώπου, είτε άπό τόν τροχόν 
καμμιας άμάξης’ άνκαμμίαν φοράν άποφασίσωμεν 
να σκαρφαλώσωμεν εις κανέν φυτόν, ό !δρώς μας 
τρέχει ώσάν ποτάμι, καί αφ' ου άναβώμεν μόλις 
εϋρίσκομεν κανέν ξηρόν φυλαράκι νά φάγωμεν, 
διότι σπανίως, πολυσπανίως εϋρίσκομεν καί κανέν 
άνθος.

»Ό  μικρός σκώληξ εσύρθη ολίγον έπί τής 
ύγρας χλόης, καί έπανέλαβε:

»— Καί όμως κανείς δέν μας λυπείται, κανείς 
δέν μάς εύσπλαγχνίζεται. Αυτά τά υπερήφανα. 
έντομα τά όποια πετοϋν επάνω άπό τήν κεφαλήν 
μας, αί χρυσόμυιαι, αΐ πεταλουδαι, α! μέλισσαι 
ούτε καν μας συλλογίζονται, Αύταί *ερνο3νζωή!
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Πετούν τόσον εύκολα! . Εύκολώτερα πετούν 
αύταί παρά κάθηνται. "Οπίου θέλουν νά υπά
γουν, φθάνει ν’ απλώσουν τά πτερά των ναι τό 
αεράκι τάς πηγαίνει. Φορούν τόσα ώραΐα φορέ
ματα παρδαλά, μέ ωραίας βούλας, μέ ζωηρά 
χρώματα. Καθημέραν είνε μαζή μέ τά άνθη, 
Ιχοον όλα; τάς διασκεδάσεις, βλέπουν τά καλ
λίτερα πράγματα, ακούουν τά καλλίτερα πράγ
ματα, καί έπειτα άπ’ αύτά πού ευρίσκουν καιρόν 
νά φροντίσουν καί δι’.ήμας τά άθλια πλάσματα! 
Μόνον δια τον έαυτόν των τας μέλει.

»—‘Αν ήμην εγώ ειςτήν θέσιν των, έπανέλαβε 
μετά μικρόν παύσιν, δν είχα πτερά καί ¿πέτων,' 
θά έσυλλογιζόμ,ην κάποτε καί αυτούς τούς δυστυ
χείς σκώληκας, οί δποΤοι δέν είμποροΰν νά πετά- 
ξουν' Οά τούς ¿πήγαινα κάποτε μία σταλιά μέλι, 
ή άλλο τι νόστιμον άπό τά άνθη των κήπων, θα 
κατέβαινα σιμά τους, θα τους Ιλεγα ένα γλυκόν 
λόγον, Οά τούς ¿παρηγορούν. Πόσα καλά εΐμπο- 
ροϋσα νά κάμω, άν ειχα πτερά! Ά λ λ ’αύταί αΐ 
σκληραί ούτε γυρνούν καν νά μάς ίδούν.

» ’Αλλά δεν επέρασε πολύς καιρός καί ό πα- 
ραπονοόμενος αύτός σκώληξ μετεμορφώθη εις 
πεταλούδαν. . ■> ·;

»Τί ώραία πεταλούδα είχε γίνει! κινούσα τά 
χρωματιστά πτερά της ¿πέτα άπό λέιβάδι εις 
λειβάδι, ξεκουραζομένη μόνον επί τών ώραιωτέ- 
ρων άνθέων, σταματώσα μόνον επ’ εκείνων τά 
όποια είχον τον γλυκύτερον χυμόν. “Ω ! η'το 
πολύ σερπετή πεταλούδα καί έτρεχεν έκάνω 
κάτω εύθυμος καί ήτον ευτυχής, ευτυχής, ευ
τυχής. ' · '■ :·. :

»Μίαν πρωίαν, εν σί,έκάθητο. επί τίνος ρόδου 
καί άνέπνεε την εύωδίαν του, ειδε: κάτωθεν 
αΰτης, επί του χώματος, δύο σκώληκας Ιρπονταςί"

»  Δυστυχή πλάσματά είπε-- Τ ί βάσανος που
. είνε ή ζωή δι’ αυτά’ ζοΟν μέσα εις τον βόρβο
ρον. Αν εΰρίσκετο κανείς νά τούς λυπηθή, ή 
ζωή των . θά ¿γίνετο καλλιτέρα . ’Εγώ ειμπορώ 
νά κάμω κάτι τι δι’ αυτούς.. δν δεν είχα τόσας 

' ασχολίας, τόσας φροντίδας. ’Αλήθεια' στιγμήν 
δέν έχω νά χάσω. Σήμερον έορτάζουν τά τριαν
τάφυλλα καί δλαι α! πεταλούδαι πρέπει να ύπά- 
γωμεν να τά έπισκεφθώμεν' αίίριον εορτάζουν 
τά κρίνα, είμπορούμεν νάλείψωμεν; Μεθαόριον 
αί ακρίδες δίδουν μεγάλον χορόν, καί άμα δόση 
ό ήλιο; οί' γρύλλοι θά τραγψδήσουν, ώς καλοί 
μουσικοί ποΰ είνε. Δεν μου μένει στιγμή ήσυ- 
χίας. Α ί δύο πλόύσιαι πεταλοδδαι, ή κυρία Παρ
δαλού καί ή κυρία Χρυσοπτέρου θά δώσουν έσπε- 
ρίδας καί μ έ ' έχουν πρόσκεκλημένην άπό τας

πρώτας. *Αν δέν είχα νά φροντίσω διά τόσας 
διασκεδάσεις, αν είχα έλίγον: καιρόν θά έφρίν- 
τιζα καί δι’ αϊτούς τούς αθλίους σκώληκας πού - 
βασανίζονται εκεΤ κάτω.

»Καί έστρεψε καί τους-παρετήρησε μέ περί- 
φρονησιν.

» _  Εκτός τούτου,είπε μετ’ ολίγον, οταν κανείς 
συναναστρέφεται με τόσον εύγενή και πλούσια 
πρόσωπα, δεν ταιριάζει ν’ ' άνακτεύεται μέ 
τοιαύτα χυδαία καί . τιποτένια δντα. Πιθανόν, άν 
V·- έγγίξουν, νά μοβ λερώσουν τά πτερά μου. 
Καί έπειτα, άν θελήσω νά τούς κάμω ελεημο
σύνην μίαν φοράν, αυτοί θά περιμένουν καθ’ 
ημέραν. Καί βέβ.αια εγώ δέν εννοώ νά γείνω 
υπηρέτρια των. Καί άφ’ ού δέν θα έχω καί και- 
,ρόν νά φροντίζω δι’ αυτούς θα δυσαρεστοΟνται. 
Καλά είνε όπως είνε ■ διατί νά γείνω αιτία νά 
'λυπούνται;

»Καί άφ’ έρριψεν εν περιφρονητικόν πάλιν 
βλέμμα έπ’ αύτών ¿κίνησε τά πτερά της καί 
επέταξε.»

Ό  θείος έπαυσε, κάί 'Ιβλεπεν εις τους οφθαλ
μούς τήν Τίταν,
- -— Και έπειτα; ήρώτησεν αίίτή.
• — Καί έπειτα τίποτε, Ιτελείωσεν ή ιστορία.
— Δεν ¿γύρισε πλέον ή πεταλούδα;
- ο * ·  Λ
 ΤΗταν λοιπόν κακή.
 Δ ιάτί;
_  Διότι είχε λησμονήση πώς ήταν καί αυτή 

.. σκουλήκι' ’περηφανευθηκε καί δέν τά κατεδέχον- 
• τον πειά τά σκουλήκια. Λοιπόν αί πεταλούδαι 

δ.έν ενθυμούνται οτι μίαν φοράν ήσαν σκώλην.ες, 
είπε μετά λύπης, επιστρέψασα εΐςτήνπρώτην της 
ιδέαν...

Δυαρεστείσαι δι αυτό ;
— Ναί.
 Τότε λοιπόν έλα νά καθήσης εις τά γό

νατά μου καί νά σε φιλήσω, διότι έχεις καλήν 
καρδίαν.

Ή  Τίτα ΐππευσε τά γόνατα τού θείου της 
καί Ιφερεν ¿μπρος εις τά χείλη του τον λαιμόν 
της, διότι ήξευρεν δτι έκεΤ πλησίον του ώτός 
επεθύμει νά τήν φιλή ό θείος.της.

 Τίτα μου, είπε, σαν αυτήν τήν πεταλούδα·
εΐνε καί μερικοί άνθρωποι εΐςτόν κόσμον' έχουν, 
όπως εκείνη, τάς διασκεδάσεις των, τους χορούς, 
των, τά θέατρά των καί δεν.ευρίσκουν καιρόν, 
λέγουν, νά φροντίσουν καί δια τούς πτωχούς, καί 
έν φ αύτοί γελούν ή χορεύουν, εκείνοι πεινούν 
ή κρυόνουν εις τό πτωχικό των κατώγι. Πού
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τούς άφίνουν καιρόν αί επισκέψεις που Θά κάμουν, 
τά φορέματα ποΰ θά παραγείλουν,νά συλλογισθοΰν 
καί τούς πτωχούς, τούς καϋμένους τούςσκώλη- 
κας τούς συρόμενους εις τήν λάσπην τής πτω
χείας. Μερικοί μάλιστα, οί δποΤοι, όπως ή 
πεταλούδα ήτο προτήτερα σκώληξ, ήσαν καί 
αύτοί πτωχοί καί έπειτα έπλούτησαν 'καί ήξεύ- 
ρουν από τον έαυτόν των τί θά είπή δυστυχία 
καί κακομοιριά καί αρρώστια δίχως γιατρικά, 
καί αγρυπνία δίχως ψωμί, καί ρίγος δίχως φό
ρεμα, άντί νά τούς εύσπλαγχνίζονται περισσότε

ρον κάμνουν πως δέν ενθυμούνται τήν προτέραν 
των κατάστασιν, καί δέν τούς καταδέχονται, 
τούς πτωχούς καί δεν γυρνούν νά τούς ίδοϋν καί 
τούς περιφρονοΰν.. .

—  Είνε κακοί, έφώνησε μετ’ άγανακτήσεως ή 
Τίτα καί δέν τούς αγαπώ τούς κακούς, ούτε 
τούς ανθρώπους , ούτε τάς πεταλούδας. ·

Έ γώ  όμως δι’ αύτό ίσα ίσα σε άγαπώ, διότι 
δέντούς άγαπας, είπεν ό θείος καί.τήν ¿φίλησε 
θερμότατα εις τόν λευκούτσικόν της λαιμόν, όπι
σθεν τού ώτίου της.

Σ τ α μ α γ ι ν α

Α Κ Τ Ι Σ  Η Λ ΙΟ Υ

Α1.

ΕΓπε'στήν άρρωςη δγζατρό;: «Κυρά μου, c i λυπούμαι 
• ά λλά  8έν φθάνουν μοναχά γιά σέ τά  γιατρικά μου, 
«ςάν δ ήλιο« δέν σέ ’δή πολύ, πολύ λυπούμαι 
π π ω ; θά μ α ; φόγη; γρήγορα, καί κλαίει ή  καρδιά μου. 
— Γιατρέ, τοΰ λέγει, αν άγαπα; τά  όρφανά τού κόσμου, 
«μή ΐέ ς  ν ’ ά φ ή ιω  ¿ρφανδ κ’ έρημο τό παιδ ί μου,
«γ ιά  'κείνο μόνον, αχΙ γ ιά  αύτό καν τήν ύγ ίιά  μουδό;μου 
«γ ιατ’ εΓν' άκόμη χρήαιμη σ' ίκεΓνο ή ζωή μου. 
"Γιατρέ, γιατρέ, εΓνε μικρό άχόμη καί ποιό; όέρει 
«οταν 6ά μείνη δρφανό vk ποιόν 0’ άπλώνη χέρι 
«γιά  νά  γυρεύγι τό ψω μί γ ιά  έλεημοούνηί 
«Κι’ οταν χειμώ να ; θέ νάρθή κ ι’ όταν βοριά; φυσήση 
«ποιό; 6ά τοΰ δώοη «κέπααμα; ’οτόκρόο πού θά.μείνη; 
«παντού διωγμένο χ’ έρημο, 5χ] πού θά ξενυχτήση;·

"Ελεγ’  ή μάνα χ ’ έτρεχαν βροχή τά  δάκρυάτη;' 
καί ό γιατρό; δπου σιγά χωρΐ; νά τό νοήαη 
ίδάχρυεε προόλέπαντα; τήν τόση ουμφορά τη;: 
«"Ηλιο;, τ ή ; λέγει, μοναχά αύτό; ίά  σ’ ώιρελήση«

Β '·

" Η λιο ;.., μά  τό Χατώγί τη ; ό ή λ ιο ; δέν φωτίζει, 
είνε ’περήφανο; κ ι’ αύτό; κάί όταν άνατέλλη  
γυρεύει δένδρα ύψηλά τό φώ ; του νά  σκορπίζη 
καί ’«τά  χορτάρια ούτε μ ιά  άκτίνα  του δέν στέλλει. 
Ε(; τή ; φτωχή; τήν κάμαρη τό οκότο; βασ ιλεύει. . .  
’Στή φτώχια καί 'στά χαμηλά  δ ήλιο ; τ ί  γυρεύει; 
Ά χ  I ποιό; σκληρό; ποτέ ¡ίωτφ κ α ί ποιό; 0έ νά ^ωτήση 
ίά ν  γιά μ ιά ν  άκτίνα  του μ ία  ζωή 0ά σβύση; 
έάν γ ιά  μ ιά  άχτίνα του ’στού; δρόμου; 0έ νά τρέχη 
μικρό παιδάκι όρφανό καί τό ψω μ ί θά βρέχη
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μά μαύρα, μαύρα δάκρυα; >xyj χοιάς θά v i  ¿ b tV h  
jiiu ’ 'στά σχβτάάι έρημη φτωχή dv ξοψυχήαςι·,
Κανείς δέν κ λα ίε ι,γ ιά  φτωχού« νάχλα ίςι τίνος πρέπει!
κανείς; SI ίχ ·· 4 θεάς Sitou ψηλά  τούς ρλέχ« ,
έχείνος *οΰ τούς εδιοχε τήν τόση συμφορά των,
o*ou γ ι4  χάνους μοναχά τούς Ιφερε 'βτή γή 
βδβλβ ήλιο πειά λ«μ*ρ6 νά φέγγη ’στήν χ*ρ8κί των, 

5που τάν λέν στοργή·

Γ’·

Ναι· τέτοιος ήλιος ελαμπε ’οτά οτήβη τού παιδιού της, 
κ ι’ δτβν έχτίνη Ιχλαιε τή  μούρη της τήν μοΐρα 
6 άγγελός του τώφερε ’«τής άρρωστης τή  Αύρα 
κ α ί ολβ, άλα τάχουσε τά  λόγια του γιατρού της.
— ’Εγώ, άσχέφθη, τήν καλή  μητέρα μ*« θά σώσω, 
θά φέρω έγ£> τά γιατρικά, έγώ θά τής τά ίώσω.
Πετφ τρελλά άπ ’ τή  χαρά χ’ ?να σ τα μ ν ί άρπάζει 
κ ’ εύθύς τρεχάτο έρχεται σ’ ένα μιχρά λ ιιδάβ ι 
1C0Ú λάμπει 4 ήλιος—καί έχέΐ άντίχρυ του «4 βάζει 
y i i  v i  γέμιση τά σταμνί αχτίνες ώ< τά βράδυ. 
Πόσαις έλχίβες τώτρεφαν σάν έρριχνε τά μάτι 
καί Ι ίλεχε τή  στάμνα του ήλιο παντού γεμάτη!

Δ 1·
"Οταν ή &ρα ςιέρασε κι’  άρχισε νά βραδιάζη
έκείνό δλο ςιροβοχή μά τά μικρό του χέρι
γ ιά  νά μή φύγη 6 ήλιος του τή  στάμνα του σκεπάζει
χα ί έρχεται περήφανο ’στά σπήτι ν4  τήν φερη-
ΝαΙ ή  ύπερηφάνεια μόνον σ’ αάτάν άξίζει
Πού τέτοια άγάιτη άληθινή τά  στήθη του στολίζει,
Τήν πόρτα τής μητέρας του άνοίγει καί φωνάζει:
«Μητέρα μου, τά γιατρικά που ά γιατρός προστάζει
«έγώ σοΰ τΰφερα, ίγ<!>, έγώ θά ν4  σέ γιάνω·"
καί ξεσκεπάζει τά σταμνί ’στά στρδμα της άπάνω.
Τά άγχαλιάζει μέ χαρά ή μάνα του « α ΐ κλα ίει 
χαΐ μά φωνή τρεμουλιαστή χ ι’ άδύνατη τοΰ λέει! 
«Παιδί μου, ή άγάπη σου μονάχα βά μέ γιάνη  

«αάτή, αύτή μ »  φθάνει.»
Πλημμύριζαν 'στά μάτια  της θολά τά  δάκρυά της 
καί έτρεχαν ώτάν βροχή ’ιτάρρωστα μαγουλά της. . 
'Η μάνα έγοινε χαλά άπ* τή  χαρά της τήν πολλή  
γιατ' ηΰρε ήλιο πειά θερμό, πειά λαμπερά άχόμα 
χαΐ σφίγγει τά παιδάκι της 'στήν άγχαλιά χα ί 8έν 'μιλεΤ 
καί τά φιλεΤ γλυχά, γλυκά χαΐ τά φ ιλε ΐ 'στά στόμα. 
Ή μάνα εγεινε χαλά, ή μάνα θά νά ζήση·
ΚΑχΙ ή άγάπη χαί νεκρούς ’μπορεί νά  άναστήση!

1,  Κ .  ΠΟΛΕΜΗΣ

Μικρά Σεισουρήθρα, 9 έτΰν
Τ ο ΰ  π ρ ώ τ ο ι »  έ π α ί ν ο υ

Ά ρ ιέ τ τ α  Ά ρ γ έ ν τ η , 9 έτύν
Τ ο ΰ  δ ε υ τ έ ρ ο υ  έ π α ί ν ο υ

Ζεψύpioc Α ύρα, ιψ  έτων 
Ε ύ φ η μ ο υ  μ ν ε ί α ς

(*Ρ μ«ιΑ « i  Αριθμό* $ηλ«Υ t i. Γ*βη ήλι*ία<·)

Ά π τ ε ρ ο ς  Νίκη,. 14· —  Κλεάνθης Θεοδωρίδης;, 14· —  Α π όλλω ν ό Μ ουοηγέτηζ, 11. 
— . 'Υποκόειης τήε Βραόελόνηο, 1 3. —  Ποικιλανθίς, 11 5/ „ ·  —  Λαίλαψ, ί ο 1/*— Ζ ι -  
ζψπάμπουλοχ, 1 2 . — 'Αλέξανδρος Σ ά τε ρ , ι 2 . —  Λ έου-'Ρ ο υέϊ-Φ ό—Τ ο ί- Λ ίν ,  1 0 . —
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Μέγαο Ναπολέων Βοναπάρτης, — Ελληνική Σημαία, 1 2 . — Άνδρέας Α. Άντω- 
νακάκης, 14· — Σέρρειον Τείχος, 1 2. — Μικρά'Ελατός, ι ι .  — Μικρός ΚαπουκΤνος, 
ί ο . — Ερυθρός Ψιττακός, ι ι  4/Ι2. — ’Αραβικός “Ίππος;, 14· — Αικατερίνη Χατξο- 
πούλου, 12. — Μικρά Πεταλούδα, 13 .— Αγραφιώτης, 8.—; 'Ροδόγρους Μηλέα, ι ο
— Ερυθρά Ίάοπις, ι3 . — ’Αγλαΐα X. Καλαϊσακη, 8. — Κροκόδειλος τής Νοτίου 
’Αμερικής, ΐ 2·— I. Δ. Μυριαγκόττουλος, 1 1 .— Πολυίστωρ.— Κρίνον τοΰ Άγροϋ, 12.
—  Άνθόοτρωτον Δάοος, 11 .—  'Ραταπλάν.—  ’Αναστάσιος Λ . Βούλγαρης.—  Θρασύ
βουλος Λ . Σ ., 12— Κορκοράν.— Κρικρικρί και Τουρουροΰ, ίο .— I ραία Δρϋς, 9  4/υ·
— Γέρων Κηπουρός, ιο ‘/2. — Πειπερόσπυρον, ίο. — Ελευθερία Πετροκοκκίνου, 9·

Καί σήμερον πάλιν έορτάζει ή «Διάχλασις»!
Διότι έκαστος διαγωνισμός, τον όποιον προτείνει είς τους μικρούς της φίλους είνε εορτή δι' αΰτήν' 

άλλ’ όχι άπό έκείνας τάς έορτας τας προωριομένας διά τήν αργίαν, τάς οποίας περιμένουν μέ τόσην 
ανυπομονησίαν μερικοί οκνηροί, όπως μή έργάζωνται' όχι! Ικαστος Διαγωνισμός είνε εορτή εργασίας 
διά τήν «Διάπλασιν»' διότι ένοεΐτε βεδαίως πόση εργασία απαιτείται δώ ν’ άναγνώση σωρόν όλόκληρον 
διηγημάτων, ν’ άνακαλύψη τό προτέρημα καί το ελάττωμα έκαστου, να τά συγκρίνη προς άλληλα, 
νά κατατάξη είς μίαν τάξιν τά όμοια όπως άπευθύνη εις τους γράψαντας αυτά τάς αυτάς παρατηρήσεις, 
προ πάντων δέ 8πως άναγνώση τά γριφώδη σημεία, τά ακατάληπτα εκείνα γραψίματα μερικών τά 
οποία δεν ομοιάζουν σχεδόν διόλου μέ τα γράμματα της Ελληνικής γλώσσης καί τά όποϊκ δεν 
απορρίπτει μόνον έξ απλής αβροφροσύνης, ελπίζουσα ότι καί οδτοι χάριν αβροφροσύνης πρός. τήν 
«Διάπλασιν» Ο' αποφασίσουν νά γράφουν εΰαναγνώστως. Διότι δέν πιστεύομεν νά θέλουν βεβαίως νά 
χάθουν τά μάτια τής αγαπητής των «Διαπλάσεω;» καί νά τήν αναγκάσουν νά φορίση μοπογυάλια 
ώσάν μάμμη ¿γδοηκοντοϋτις.

Μεθ’ όλα ταΰτα ή «Δ ιάχλασις» είνε πολύ ευχαριστημένη. Καθημ^νη είς τό Γραφείον της
 τό εΐξεύρετε δε βέβαια δτι τόρα μετεκομίσθη είς κεντρικώτατον και εύρυχωρότατον Γραφείον
παρά τήν πλατείαν τοΰ Συντάγματος καί κατά τήν οδόν Βουλής καί Μουσών έν τή υπ’ αριθμόν 2 
γωνιαία οικία —φαντάζεται μέ τον νουν της, τόν οποίον στέλλει είς όλας τάς οικίας, έδώ, είς τάς 
επαρχίας, είς τάς νήσους, είς τήν Κωσταντινούπολιν, είς τό Λονδΐνον είς τήν ‘Ρωσίαν, είς τήν 
.’Αμερικήν καί είς αΐιτήν τήν πετρώδη καί άπροσπέλαστον Κετίγνην τοϋ Μαυροδίυνίου, τέλος πάντων 
πανταχοΰ οπου υπάρχουν μικροί φίλοι καί μικραί φίλαιτης, καί παρατηρεί ό)>ους καί όλας πώς 
παρατηρούν τάς εικόνας τοΰ Διαγωνισμοί, πώς κάθηνται σκεπτικοί εις τό τραπεζάκι των, πώς ζητοδν
άπό τήν μικρόν των κεφαλήν δχι μιχράν ενεκα τοΰ περιεχομένου της _  νά τοϊς είπή τί νά γράψουν'
καί όταν επιτύχουν καμμίαν Ιδέαν, τήν σκέπτονται πάλιν, γράφουν τό διηγηματάκι των, τό αντι
γράφουν καί τό στελλουν συγχεχινημένοι ολίγον χαί λέγοντες: είνε καλόν; θά βραβευθω, θά επαι
νεθώ τουλάχιστον; Νά τό είξευρα άπό πρώτα τί θά μοΰ είπή ή αγαπητή μου «Διάχλασις». Πόσον, 
ανυπομονώ! ·

"Ω! είς πόσα μέρη είχε νά στείλη τόν νοΰν.της ή «Διάπλασις»! Αν είς τόν παρελθόντα Διαγω
νισμόν οϊ δίαγωνισθέντες ύπερέβησαν τοός έκατόν, τόρα ομως ολίγον Ιλειψε νά φθάσουν τους διακο- 
σίους. Είνε,. εΐξεύρετε πόσοι; Έ-κα-τόν ό-γδο—ή-κον-τα τέσ-σα-ρες. Τί πλήθος αί; Οί διαγώνι- 
σθέντες αποτελούν ολόκληρον λόχον.

Έ κ  τών 184 διαγωνισθέντων απορρίπτονται α') τινές μέν διότι δέν Ιφύλαξαν τούς όρους τοΰ 
διαγωνισμοΰ’ 6') άλλοι οιτινες έπρεπε νά Ιλθουν μαζή μέ τό διήγημά των άπό τάς πατρίδας των είς 
τό Γραφείον μάς καί νά μας τό άναγνώσουν, διότι ήμεΤς δεν κατορΟώσαμεν νά τό άναγνώσωμεν- γ ') 
.καί άλλοι οί οποίοι ή θά εΤνέ πάρα πολό μικροί ακόμη, ή δέν ένόησαν τί θά είπη διαγωνισμός καί 
έγραψαν πράγματα δλως διόλου άσχετα πρός τάς εικόνας.

Έ κ τών ληφθέντων ΰπ’ οψιν:
Ό  'Ρ ά τα π λά ν  καί ό ’Αναστάσιος Λ . Βούλγαρης έγραψαν άπλήν περιγραφήν τών εικόνων είς 

αύτόυς ώς χαί είς τό Κ ρ ίνό ν  του Α γροϋ και τό Ά νθό στρ ω τον Δάσος λέγομεν ότι τό 
διήγημα πρέπει νά γράφεται μέ τρόπον δεικνΰοντα ότι τάς εικόνας [τάς ϊκαμεν ό ζωγράφος άφ’ οδ 
άν.έγνωσε τό διήγημα, καί όχι ότι δ συγγραφείς ήρκέσθη είς άπλήν περιγραφήν τών εικόνων.
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Ό Π ολυ ίσ τω ρ φαίνεται εκ τού ψευδωνύμου του £τί έχει θερμήν έπιθυμίαν προς μάθησιν, άλλά 
δ>* νά φανή άξιος τού ψευδωνύμου του πρέπει νά φιλοτιμηθή νά μάθη άκόμη πολλά, προ πόντιον
δε ορθογραφίαν.

*0 Κ ρ ο κ ό δ ε ιλ ο ς τ ή ς Ν ο τ ίο υ  ’Α μ ε ρ ικ ή ς , ή ’Ε ρυθρά  “Ι α σ χ ις , ή ’Αγλαΐα X. Κα- 
λαϊσάκη, δ Ιωάννης Δ . Μυριαγκόπουλος, όμοιάζουσι, μέ τά μικρά ΙκεΤνα παιδί», τα όποια δεν 
εξησχήθησαν άκόμη να γράφουν καί εινε εις τάϊς γ ιό τα ις , αλλά τα όποΐα, 'όταν καταβάλλουν επι
μέλειαν, γίνονται επιτηδειότατοι καλλιγράφοι! εις τον' προσεχή διαγωνισμόν εΐμεθα περίεργοι νά 
Ιδωμεν ποιος εκ των τεσσάρων θα επιτυχή περισσότερον.

Ό  Α γ ρ α φ ιώ τ η ς  καί ή ’Ροδόχρους Μ ηλέα έγραψα·; μέ πολλή·; αφέλειαν καί τρυφερότητα' 
τό ΰφος των δμοιάζει μέ τήνχαριεστάτην ομιλίανμικρώνπαιδίων, ώς καί τής Μ ικρδς Π εταλούδας 
ή οποία όμως έκαμε -μουντζούρας εις πολλά μέρη τού τετραδίου της, διά νά ομοιάζουν φαίνεται με 
τάς- μαόρας κηλίδας τάς δποίας έχουν επί των λευκών πτερών των αί πεταλούδα’..

Ή  Αίχατερίνη' Χατζοπούλου έχει πολύ ομαλόν ΰφος, όταν δέ συνειθίση ακόμη ολίγον θά γράφη 
πολύ καλά- φαίνεται όμως δτι εΤνε πολύ οικονόμος... εις τάς λέξεις καί δέν τάς σπαταλδ.

Ά λ λ ’ ά·; «ϋτη οίνε οικονόμος ή Μ ικρά Έ λ α φ ο ς  καί ό ’Α ρ α β ικό ς  “Ιπ π ο ς είνε φιλάργυροι 
πλέον, φαντασθήτε οτι αντί 800 λέξεων μέχρι τών όποιων τοΤς έπετρέπετο νά γράψουν, ή μεν πρώτη 
Ιγραψεν 168, ό δέ δεύτερος 170 μόνον’ άλλά τά διηγηματάκια των εινε καλά’ φιλάργυρος δ’ επίσης 
έφάνη και δ Μ ικ ρ ό ς  ΚαπουκΤνος, δστις, άντί διηγήματος μέ περιπετείας, οΤον έπρεπε νάγράψη, 
έκαμεν απλήν περιγραφήν, καί ταύτην ξηράν, άλλά με πολλήν προσοχήν γεγραμμένην .

Ό  Άνδρέας Α. Άντωνακάκης καί τό Σ έρρειον Τ ε ίχ ο ς  φαίνονται μεν αγύμναστοι έτιάλλά 
δεικνύουν μεγάλην κλίσιν εις. τό γράφειν καί εΐμεθα βέβαιοι ότι εις προσεχή διαγωνισμόν τής 
«  Διαπλάσεως » θά κριθούν πολύ εύνοΐκώτερον’ τό μόνον τό όποιον έχομεν νά παρατηρήσωμεν -εις 
τδν Άνδρέαν Α . Άντωνακάκην είνε οτι τό τέλος του. είνε δλως διόλου άτεχνον καί απότομον 
καί.ψυχρόν διότι δέν έπρεπε νά τελειώσγι μέ συμβουλήν, δίχως χάρινείς δέτόΣέρ ρε£ ον Τ ε ίχ ο ς ότι 
αφ’ οδ είς τάς έξ-εικόνας τού διαγωνισμού ή Άγλαία, όπως τήν ονομάζει, δέν ευρίσκει-καιρόν ν’ άναπνεόση 
άπό τήν πολλήν εργασίαν—είςτάς εικόνας μάλιστα παρίστατάι ότικάμνει βλαιςάύταίς ΐαίς δουλειαίς 
συγχρόνως—δέν έπρεπε νά τήν παρουσιάση ώς άμελή, διότι, άν ήτον αμελής ή ’Αγλαΐα, δέν θά 
¿περιποιείτο ώς αληθινή μήτηρ τήν,κούκλάν της καί τήν γάταν καί τόν σκύλον. “Οταν γράφετε 
κανεν διηγηματάκι πρέπει νά προσέχετε πολύ είς τόν χαρακτήρα των προσώπων, νά τόν παριστάνετε 
αληθινόν, καί όπως πρέπει, καί τά παιδία περ1 τών οποίων γράφετε νά Ιχουν τάς ιδέας, τάς κλίσ«ς, 
τάς έπιθυμίας αληθινών ,παιδίων.

Ό  ’Αλέξανδρος Σάτερ, ό Λέου-ρου έ'£-φ ο-τσ ι-λ ι ν, ή Λ α ίλαψ , ό Ζ ιζ ι μ π α μ π ο ύλα ς  έγραψαν 
αρκετά κομψά διηγηματάκια, των οποίων τά πλεονεκτήματα έίνε πολύ περισσότερα άπό τάς ελλείψεις 
των' ώς καί ή Π ο ι κ ι λ  α νθ ίς , τής. όποιας τό ΰφος όμοιάζειμέ σεμνόν κοριτσάκι δίχως πολλά 
κοσμήματα δίχως ταινίας καί δαντέλας, άλλά κδσμιον τό όποιον πηγαίνει ήσυχα τόν δρόμον του’ ώς 
καί ό Μ έγα ς Ν α πο λέω ν Β ονοπάρτη ς, ό όποιος όμως είνε πολύ πλέον ακατάστατος άπό τήν 
Εΰθαλίαν του εις τό γράψιμον, και ας προσέξη μήπως άπορριφθή τό διήγημά του-είς άλλον διαγω
νισμόν ώς δυσανάγνωστο·;’ άν προ σπάθή νά μιμηθή τόν συνώνυμόν του κατά τήν γραφήν, κάμνει 
πολύ άσχημα,- διότι τών μεγάλων άνδρών δέν πρέπει νά μιμήταί τις τά ελαττώματα, άλλά τά προ
τερήματα. ’Επίσης πολύ επέτυχε καί ό Υ π ο κ ό μ η ς  τ ή ς  Β ρ α ζελό νη ς  όστις επιτυγχάνει-πολύ 
είς τήν πλοκήν,' ώς καί ό ’Α π ό λ λ ω ν  ό Μ ο υσ η γε 'τη ς  οστις ευδοκιμεί πολύ εις τήν τε
χνικήν περιγραφήν, μολονότι έσχε τήν ιδιοτροπίαν νά παραστήση τήν ήρωίδα του μέ κουρεμένα 
μαλλιά.

Ο Κλεάνθης θεοδωρίδης, μολονότι πρώτην τόρα φοράν διαγωνίζεται, άπεδειξεν -ότι δό.ναται νά 
Ιπιτύχη πολύ., προ πάντων άν διορθώση μερικάς ελλείψεις,, τάς όποιας όμολογέΐ καί μόνος του οτι 
έχει* τό ΰφος του έχει περιπάθειαν τινα καί γλυκύτητα παιδικήν, καί έλπίζομιν οτι εις άλλον διαγω
νισμόν θά λάβη πολύ εντιμότερα·; θέσινΓΤΙολύ δε πρωτότυπον μας ίφάνη καί οτι παρενέβαλε στίχους 
τρυφερούς εντός τού διηγήματος του·-

Η 'Α π τ ε ρ ο ς Ν ίκ η  έπρεπε νά ονομασθή μαλλονπτερωτή, διότι ή φαντασία της πετα καί δέν 
τή εινε δύσκολον νά κερδίση τήν νίκην εις τούς διαγωνισμούς τής ¿Διαπλάσεως», δν προσέξη ολίγον, 
περισσότερον μερικών άλλων τό ΰφος είνε έμπερδευμένον ώσάν άκτένιστα μαλλιά, άλλά τής Ά -
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•πτϊρου Νίκης; ώ ! «ύτήςείνε κτενισμένον μέ χάριν, κάπου κάπου μάλιστα 'υπάρχει Ιπ’αύτών καί μία
'•ιίαλή . ιδέα ώσάν τριανταφιλλάκι ή ταινία. . . .

Ή  Ζ εφύρειος Α ϋρα  Ιχει κάλαμον δροσερόν όπως καί αύτή- έχει ίν μέγα πλεονέκτημα ότι 
.(δέν λέγει περισσότερα τού δέοντος, ούτε όμως καί όλιγώτερα’ ήάφήγησίς τις ομοιάζει μέ τήν ήσυχον 
’ πνοήν τής έσπερινής, συνωνύμου της’ ή περιγραφή της είνε έντεχνος, είνε δέ έντεχνος διό« δέν πε
ριορίζεται εις. άπλήν άπαρίθμησιν τών έπί τών εικόνων, άλλά.τά συναρμόζει με χάριν καί μέσκοπόν 
συνδέουσα. όλα μέ τήν πλοκήν τού διηγηματίου. , Έξεπλάγημεν δέ καί- διά τάς ίατρικάς γνώσεις 
τής Ζεφυρίου Αύρας ή οποία λέγει ρητώς ότι ή Νίνα, .ή κούκλα' μέ' τούς ξανθούς' βοστρύχους έθε- 
ραπεύθη, διότι. . .  έφαγε τό γάλα τό.έν-απομεΐναν εκ τού ριζογάλακτος! τί εύκολος συνταγή διά τάς 
αρρώστους κούκλας, αΐ;

Ή  Ά ρ .ρ ιέττα  Ά ρ γ έν τη  πόσον ζωηράν Ιχει φαντασίαν καί πόσον δημιουργικόν τό πνεύμα! 
Μέ 763 λέξεις κατώρθωσε νά γράψη όχι πλέον διηγηματάκι άλλά μυΟιστορηματάκι περιγράφον 
έπαύλεις καί αγελάδας, δάσος καί μαγικήν λίμνην τής οποίας ποτέ δεν τελειόνουν τά ψάρια’ καί 
πόσην όμαλότητα έχει ή άφήγησίς της! άλλά τό ΰφος της εινε μέν πολύ αφελές, άλλ' είνε πολύ 
λυτόν καί ώς έκ τούτου δίδει είς το διηγημάτιόν της ασυναρτησίαν τινα ή όποία τό ¿ζημίωσε πολύ-
άλλά θάρρος! νά σέ ίδούμεν είς τόν προσεχή διαγωνισμόν, Άρριέτα.

Ή  Μ ικρά Σ εισο.υ ρ ήθρ α είνε ζωηρά και σερπετή, όχι ,είς τήν οικίαν της, . διότι τόρα δέν. 
"πρόκειται περί τής διαγωγής της, άλλ’ ,είς τό διήγημά της. Προσεχάλεσε .τήν Μούσαν διά.νά ύμνήση 
-τδίίς περιπετείας τής κούκλας της όπως ό “Ομηρος διά νά ύμνήση τόν Άχιλλέα καί τόν Όδυσσέα, διά 
^¿ιίτο λοιπόν έχομεν τό δικαίωμα νά τήν όνομάσωμενΌμηρον τής-κούκλας τη ς ’ τό ΰφος της είνε

^δηκτόν κάπου κάπου ρίπτει μερικούς σπινθηρισμούς ευφυολογίας. Ή  κουβέντα της μέ τήν 
ούσαν είνε νόοτιμος καί θά έπεθυμοΰμεν νά μή παύση τόσον αμέσως άλλά. νά μεταβληθή είς 

¿̂Χηθή διάλογον, διότι ,ό διάλογος, .όταν παρεντίθεται φυσικώς είς τήν διήγησιν τής. δίδει ζωήν τήν 
-σώρατήρησιν ταύτην τήν κάμνομεν προς πάντας, διότι ούδέν τών. σταλέντων διηγηματίων περιείχε 
δώλογον, έκτός τής έρωταποκρίσεως τής μικρας Σεισουρ-ήθράς1 δηλοδμεν δέ .ότι φυσικός διάλογος 
θεωρείται μέγιστο ν  προσόν επιτυχίας, είς τά διηγήματα τά στελλόμεναεΐς τούς διαγωνισμούς τής 
«  Διαπλάσεως ».

Διά τά πολλά λοιπόν πλεονεκτήματα τού διηγηματίου τούτου, διά τήν ζωηρότητα καί τήν χάριν,- 
τήν κομψότητα περί τήν -άφήγησιν, καί τάς ευφυείς παρεκβάσεις, σύρομεν τήν Μικράι Σεισουρήθραν 
άπό τό ράμφος της, τό άνοίγομεν σιγά σιγά, Οέτομεν έντός αυτού τό.ν στέφανον τού Βραβείου, και 
τήν άφίνομεν νά πετάξη μέ φαιδρόν κελάδημα εις τήν φωλεάν της όπως μας φέρη τήν φωτογραφίαν 
'«3ί· . ·_________________ __

,ΑΠ ΑΝ ΤΗ ΣΙΣ ΕΙΣ ΤΟΝ ΕΚΤΟΝ ΔΙΑΓΩΝΙΣΜΟΝ. ΤΗ Σ «ΔΙΑ Π Λ Α Σ Ε Ω Σ »
_ ΤΩ Μούσα, έμπνευσόν με σε παρακαλώ, διά νά διηγηθώ τά καθημερινά έργα καί. τάς ασχο

λίας τής μικρας Κλεονίκης, τήν οποίαν όλοι, καί οΐ γονείς της καί οί ξένοι, λέγουν ,.φιλόπονον καί 
.φρόνιμον κοράσιον. . . .¿ποίαν έκάθισεν ώς κυρίαν

_  Τήν βλέπεις λοιπόν είς-lv κάθισμα. Τήν κού-
μού λέγει ή. Μούσα τήν κ)^ν αυτήν Ιχάρισεν .εις
μικράν ξανθήν . κόρην μέ τήν Κλεονίκην , ή θεία της
τάς ροδοκοκκίνους παρειάς ^ κ α ί  ή Κλεονίκη δέν άρκέί-
καί τό κομψόν γαλάζιον tat να παιζη μόνον με αυ-
φόρεμά της; (καί άς. φαί- Λ !  τήν όλίγην ώραν καί ΰςερα
νονται όλα κατάμαυρα είς νά τήν πετα. χάμω καί νά
τήν εικόνα, ή όποία διά τήν παραμελή, ώς κάμνουν
τούτο λέγεται -σκιαγραφία). " τα περισσότερα κοράσια,
Μόλις έβράδειασε καί ή |Γ II . άλλά .είξεύρει τό καθήκόν
Κλεονίκη ¿φρόντισε -va / 1 η  της καί φροντίζει μέ πολλήν
φέρη τόν κδφέν με τό γάλα ' ι  Τ ΐ  επιμέλειαν διά τήν κούκλάν
είς ' τήν κούκλά της τήν . της, άπαράλακτα ϊπως;δί
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της, τβσο 
« γαύ γαύ » 
στρώμά της

βύτήν την ιδίαν φροντίζει ή μητέρα της.] 
Ά μα έπήρε ή κούκλα τον καφέν, τήν 
έξέδυσε και τήν έβαλε κάτω άχδ τό·· 
τραπέζι μέ το μισοφούστανον μόνον, Καί 
αφού ειδεν ότι τα ενδύματα της έχουν 
ανάγκην διορθώσεως έκάθησε να κάμη 
νυχτέρι δια να τα διόρθωση' εκοπτε, έρ- 
ραπτε, εμβάλωνε καί ή κούκλα χαρε- 
τήρει μέ πολλήν ευγνωμοσύνην τήν μι- 
κράν της κυρίαν να εργάζεται χρός 
χάριν της. .

Κατόπιν επειδή ήσαν ολίγον λερωμένα 
τα έσωφόρια τν̂ ς κούκλας έβαλε μπου- 
γάδα καί τα έπλυνε καί δέν ήθελε να 
κοιμηθί} προτού τελειώσει τή δουλειά

μάτι ψωμί. 
σειράν των.

πού καί αυτή ή ’Αλκή, ή όχοία ένύσταζε, ΙβαρέΘη νά χεριμενη χλέον καί ¿φώναξε 
το οχοΤον εις εκείνην τήν περίστασιν εσήμαινε « καλή νύκτα» καί έπηγεν εις το 
Αλλά καί ή κούκλα το είχε χάρει δίπλα, διότι δέν ήτο συνειθισμένη νά άγρυ

πνή σαν τήν κυρίαν της. "Αμα ¿τελείωνε 
λοιπόν τήν χλΰσιν ή Κλεονίκη ά’χλωςε 
τα ρούχα καί έχήρε τήν κούκλα καί τήν 
εβαλεν εις τό κρεβατάκι της, το οποίον; 
ειχε καλοστρωμένο-;, καί Ιπεσε καί άΰτή' 
εις τό ίδικό της με ήσυχον τδ κεφάλι τής 
διότι είχε κάμει όλαις τής δουλειαίς τής 
ήμέρας. Τήν άλλην ήμεραν έσηκώβη 
πολύ ενωρίς διά νά ετοιμάση τον καφέ 
τήςκοΰκλ.ας. Τδν έτοίμασεν εις τήν μ ι- ; 
κράν της κουζίναν καί τής τόν έπήγεν 1 
είς 'τό κρεβάτι της όπου ήτο ακόμη εξα
πλωμένη. ’Αλλά καί διά τήν ψιψίνα \ 
έρρόντίσεν, ή όποία εκείνα καί ¿νιαούριζε' 
επειδή δέν ευρε νά φάγη κανένα πον
τικόν τήν νύκτα, καί τής έδωσε έ'να κομ-> 

Διότι ή Κλεονίκη δέν τά έσάστιζε άπό τήν πολλήν δουλειά άλλ’ Ικαμνε ϊλα  μέ τήν ' 
Ιστερα, αφού ένδυσε καί ¿στόλισε καλά τήν .κοΟκλα, τήν έβγαλε εις τδν κήπον περί-.
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τοατον μέ τό αμαξάκι της, επειδή είχεν ακούσει πώς ο πεοίπατος ώ ιιλ ε ΐ πολυ εις τήν υγείαν καί
¿φρόντιζε νά μή πάθη τίποτε ή κούκλά τη;.

 . Ά λλα δέν μέ λέγεις, Μούσα, έκαμα καί ¿γώ τήν παρατήρησιν. αυτό εινε λοιπόν τό φρόνιμον
καί επιμελές κιράσιον τό όποιον,αντί νά μελετά τά μαθήματα του, διορθώνει τήν νύκτα τά φορέ

ματα τής κούκλας και άντί νά κάμη κανέν χρησι- 
μώτερον εργον όλο μέ τήν κούκλα παίζει;

Τότε ή Μοϋσα μέ είδε θυμωμένη, άλλ’ υστέρα 
έμειδίασε καί είπε:

— ΙΙαιδί μου, ή Κλεονίκη είνε πέντε χρόνων 
μόνον καί έφέτος τον Σεπτέμβριον Οά ΰπάγη πρώ- 
την φοράν εις τό σχολε'ον. Τότε είμαι βέβαια 
οτι Οά μελετά μέ επιμέλειαν και εις όλας τας 
τάξεις Οά παίρνη βαθμόν άριστα. Διότι από μικρός 
φαίνεται καθένας τί Οά γίνη. Αφού λοιπόν τώρα 
φροντίζει τόσον πολυ διά την κούκλα της, πο/.υ 
περισσότερον Οά οροντίζη δια τήν οικογένειαν της 
όταν μεγαλώση. Ίωρα ράπτε; τα φορέματα τής 
κούκλα: ϊιά νά συ .ειΟΓζη, αλλά τέτοιαις βελονιαΤς 

• κάμνει που ούτε αυτή ή ίδια Οά όοέχετο νά οορέση 
ένδύμ.ατα ραμμένα με τα χέρια της. II κούκλα 

ομως δεν είνε ακατάδεκτη. Κ α: τον καφέν οπου ψήνει ο θεός νά τον κάμη καφέ! Ά λ λ ’ ή κοΰκλα 
δέν επιε ποτέ της καλλίτερου και δι’ αυτό τής αρέσει. ’Αργότερα όμως, όταν μάΟη. και τόν καφέ 
Οά ψήνη καί εις τήν κουζίνα Οά επιστάτη καί τά ενδύματα τής οικογένειας της Οά τά διορΟώνγι και 
τά μαθήματα δέν θά παραμελ'ή. Διότι νά εΐξεύρης πώς όποιος άπό μικρός συνειΟίσ-η εις τήν εργα
σίαν καί όταν Οά μεγαλώση Οά είνε επιμελή; καί φιλόπονος.

ΜίΚΓΛ Ε?.Ι20ϊΡΗβΡΛ, έτών γ,

Π Α Ρ Α Γ Γ Ε Λ Μ Α Τ Α

Βεώρει τήν ευτυχίαν τής Ελλάδος ίδιν.ήν σου ' συμβαίνει να λάόωμεν τήν ανάγκην καί τών 
ευτυχίαν, καί την δυστυχίαν της ίδικήν σου δυσ- : μικρότερων μας. 
τυχίαν. ;

* , "Οταν πράττης συ πρός άλλον ευεργεσίαν
Έσο αξιαγάπητος- μόνον δι’ αυτού του μέσου | λησμονεί αυτήν όταν άλλος πράστη προς σε

δύνασαι νά είσαι πάντοτε ευτυχής. ; ευεργεσίαν μή τήν λησμονά: ποτ».
*  *  ■ *  *  ,  ,

Τήκτ« 5έν ¿κ&τίζΛΐ 5<χω: %ίτ.ΐ'ΐ' Ζά νχ ! Γν/δ εμ ζ ισ τ^ η ν  ν* τ η ς  «νΟροίζονς ά
Οερίση τις, πρέπει νά σπείρη καί διά νά αίσΟαν- · όποιοι δέν φοβούνται νά σοι ομολογούν τά σφάλ-
Οή εϋχαρίστησιν πρέπει νά κοπιάση. I μ**3 « υ .

» .  :
Διόλου δεν σε ώφελεΤ νά βιάζη-αι νά τελεί- . Διά νά ν.υβερυήοτ; τ ι; τού; άλλους πρέπει

ωνης τό Ιργον σου άφ’ ου ήργησες ν’ άρχιστ,ς- . πρώτον νά είςεύρκ. νά κυβερνά τόν εαυτόν του.
τό φρονιμώτερον είνε ν’ άρχίζν,ς εγκαίρως. ' ,  .

* * Γο νά εκτελώμεν τό καθήκον μας είνε τόσον 
Οστίς εν καιροί τής ευτυχίας του φροντίζει άπλοϋν πραγμα, ώστε δέν εμεθα άξιοι επαίνων 

μονον περί εαυτού, εν καιρό τής δυστυχίας του δι αύτό, 
δέν έχει κανένα φίλον. ! ,  ,

» * , Όταν δεν είσεύρη: τίποτε περί ενός άνΟρώ-
Π ρέπει νά πράττωμεν τό καλόν εις όλους, · που, σιώπα- όταν είςεύρΥ,ς κακόν, σιώπα- όταν 

καί ολους νά τούς εύχαριστώμεν, διότι πολλά/.;; ; εΐξεύρης καλόν, όμιλε:.
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ΠΑ Ι Δ Ι ΚΟΝ
— luÎeç ποτέ sou t Jv  β ασ ιλέα ; τ,ρώτηαειι i  μαρδζ

Γκίννη^ μιχράν Παύλον.
— Tàv e’ ga δύο φοραίς, ¿πεχρίθη δ μικρός Παύλος

εις τόν μικρόν Γιάννην, μά ¿'ΐΐ'ιτκ μου είπαν πώ ι δέν 
ήταν έχείνος.

'ÊffràXii isi ιοί *Jvju6jeO Ψι« ο*φ·?.
ψ

Ή έπταετής Μαρίχα χα ί ή όκταετής Βασιλική πλέ
κουν χάλτσαις. Έ ξαφνα ή Μαρίχα λ έγη  εις τήν Βα
σιλικήν.

— Σύ θά τελείωσης γρήγορα, σύ εϊσαι τυχερή.
— Γιατί είμαι τυχερή;
— Γιατί δ μπαπχς σου έχει ένα ποδάρι καί Oè 

του χάμης μ ιά κάλτσα μονάχα!
'ßffTKAv, V«' το7 Π««;»ο5·fe*V

— Εύγενίτσα, λ ί γ «  είς γέρων φίλοι τού π α τρ ί; της 
•κρός τήν μιχράν Ευγενίαν, οοΰ ϊφερα ζαχαρωτά, χαί θά 
σού τά δώσω αμα 61 φύγω.

ΠΝΕΥΜΑ
— "Λν είνε ε τ «  5¿c μου τ »  άμέσως χβΐ φύγε, ά ·

•»ήντηοβν íj Πυγβνίτσβ. ΈβτάΙη ιίΛ «3 Στ:·»{>ξ&*»· 
£7}ft$i(4frtç. Αύτή λοιαδν ^ Ευγενία δέν Ιχ«ι 

fiy í̂viiev. K̂ ífLtt \ τδ ονομα.
τ

Ό  πατήρ τού Μιμή ήτο εις τό χρεββάτι κ α ί έλάμ -  
βανε καταπότια, τά  όποια ί,ααν εντός ώ ραίων χοχχι- 
νων χουτίων.

Μετά μίαν εβδομάδα έ'γειν* χαλά χαί έσηχώθη από 
τήν κλίνην.

Ό  μιχρδς Μιμής τόν έρωτϊ τότε!
—  Πατέρα, πότε π άλ ι θ' άρρωστήσης ;
—  Γ ιατί, Μιμή, μήπως θέλεις νά είμαι άρρωστος ;
— Ναι.

— Καί γ ιατί ;
—  Γ ιά να  παίρνης π ά λ ι καταπότι* x a l νά  μού 2ί- 

V (,ς έμένα εκείνα τά  ώραία χόχχινα κουτιά ]
Έρτάλΐ* ίιΛ ΐνϊ Mowtfévíyi*-

ΑΛΛΗΛΟΓΡΑΦΙΑ Τ Η Σ  « ΔΙΑ Π ΛΑ ΣΕΠ Σ T O N  ΤΤΑΙΔΩΝ»
Καλά έμάντευβΐν ή «Δ ιά π λα σ ι;»  ¿'τι πλεΤβτοι έχ 

των μικρών της φίλων 04 βυμμετάσχωσι τον διαγωνι
σμού πρός μετάφρασιν τού γαλλικού διηγηματίου 
hi·. lapin sur le m ur. 'Επειδή 51 άπότδ πλήθος των 
μεταφράσεων τ Ι ς  όποιας ελαβεν έπείαβη ότι οί περια- 
βότεροι φίλοι της μαθάνουσι τήν γαλλιχήν, άλλοι 51 
πολλοί θά αρχίσουν v i  τήν μανθάνουν, αποφάσισε 
νά δημοτιεύη άπό τοϋϊε μεταξύ των πνενματιχών 
ασκήσεων χα’. μ ία ν  ή  δύο τοιαΰτας γαλλ ισ τί, έλπί- 
ζουσα οτι ούτω εις πολλούς θά προξενήση εύχβρίσνησιν 
χαί 64 τοΤς δώση άφορμήν νά μελετώτι περισσότερον.

Στείλόν μοι άλλας πνευματικά; άτχήσεις, Φ αζιτ ι*  
toa .

Ή » Διάπλασι«», μιχρέ μου Μ ρα.ταχε, Ιχει πάν
τοτε εις τά  Γραφεία της Ί ΐμ ίρ ο δ ί ίκ τ α ς  έχ των 
Καταστημάτων Άνδρέου Κορομηλϊ, δ ιό«  αύτο! περι
έχουν πλείστα; άναγχαίας πληροφορίας, είνε μέ πολ- 
λήν έπ ιμ ίλειαν καί ακρίβειαν συντεταγμένοι χα! μέ 
πολλήν φιλοκαλίαν έκτετυπωμέναι, xa l St' αύτό προ- 
τ ιμώ ντα ι εις ό'λα τά Γραφεία χα’. εις τάς οίχίας.

Εύγε I Κόμη M é tré  -  Xpiirze, a i  βυγχαίρω από 
χαρδίας 5ι’ όσα μοί γράφεις.

Ή » Διάπλασις » σάς ¿σπάζεται χαί περιμένει άνη» 
πομίνως χαί αλλας ¿πιστολάς σας, αγαπητοί φίλοι 
Κ ατίνα χαί 'Αλέξανδρε Σε6αστοπούλου·

Τό ' l e v  βυνέλλεξε δροσιά άπό τήν ίξοχήν· άπό- 
δειξις οτι ή  πρώτη έπιστολή τήν όποιαν μοί γράφει 
είνε δροσερά, δροσερά. Ήλησέ μου, άγχπητόν "Ιον 
τήν ΆΛόηγ  χαί τόν μιχρδν N ir t c r  ό όποίος πολύ 
όρβά λέγει ότι ί α  γειχρο ι ι α ι ί ια  S i r  u ïy a J é r o i  r  
u r a r  χ ο ίμ ω π σ ι-  μ ί  r à  $ο ΐίχά  τ ω ν  αύτή είνε 
αλήθεια τήν όποιαν πρέπει νά μάθουν όλοι οί μικροί 
μου φίλοι, ίσοι συνειθίζουν νά  χοιμώνται χωρίς νά
ξαλλάξονν.

- έ  ευχαριστώ πολύ, i f i« p à  'EA ayiet;, ώς xal 
όλην τή ν  οικογένειαν τον διά τήν τόσην πρός μέ α
γάπ η ν σας. Είνε άληβές ότι κάτι. σκοπεύω.νά χάμω; 
"Εχε ύπομονήν καί μ ετ’ ίλ ίγον θά "5ης τήν περί τούτου 
άγγελίαν.Ψ ίληοέ μου τόν μιχρέν Χίμωυα, ο ί παρακαλώ.

ΊΙ 'A qS i.ir ή 'Ρ ά π τρ ια  εμαθεν év ποίημα κ*'. τό 
είπεν εις ττ,ν έορτή* τού πατρός της. Εΰνε! μικρά μου· 
πολύ μέ αρέσει αυτό, όσον χαί τό ψευδώνυμόν σου, 
tä όποιον μαρτυρεί o-ct είσαι φίλεργος" δέν είνε ¿ληθές;

Ναι, 'Azrepeit; ΙΫίχη, αυτήν τήν φοράν ήσαν καλ- 
λίτεραι α ί πνευματικοί σου άσκησε:; καί θά ίη μα-  
σιευθώσιν,

ΊΙ Μυοσωτί; τ ί γίνεται ; μήπως εγεινεν όκνηρά χα! 
5έν μοί γράφει πλέον; Ά  μ-r.i I Βέν πιστεύω.

ΙΙολλοί μοί στέλλουν πρός δημοσίευσιν παιΐιχόν  
πνεύμα χαί πνευματικά; ασκήσεις τ ά ; όποιας «δημο
σίευσα ήδη ύπ 'άλλω ν σταλείσας· καί τούτο μέ λυπεί 
πολύ, όχι διότι υποπτεύομαι ότι θέλουν νά μέ άπα- 
τήσουν, αλλά  διότι μέ χ άμνίι νά  πιστεύσω οτι Sir 
έχουν ισχυρόν μνημονικόν χαί λησμονούν τόσον «υ» 
χολω;πράγματα τάόποία πρόέλίγουκαιρού¿νέγνωσαν. 
Ποοσέχετε 54 όλίγον, μιχρουλάχια μουί

Έ ρ ιο τή σ ς ις . π λ η ρ ο φ ο ρ ία ς , ά σ π α σ μ ο ί,  «ρ οβ -  
ρ ή π ε ις : ΊΙ 'Ροδόχρους Μηλέα προσφέρειτάςπροσρήσεις 
της τή  ’Αηδόνι τής ’Ερήμου, τη  Κίρκη κα! τ?. ’Αθώα 
Περιστερά· όμοίως ή Κυανή Χρυσαλλίς πρός τόν Ρατα* 
πλάν ούτινος ζητεί τό όνοματεπώνυμον. λέγει δέ πρδ; 
μέν τήν Άηδόνα των Δασών ότι όλην τήν ήμέρ ιν είνε 
μαζύ είς τ ί  «χολείον κ α ί είνε περιττόν νά τή ς ε·.πη 
τό όνομά της, πρός δέ τήν Φαληρικήν Ά χ τήν ότς Θ4 
τής εϊπη τό όνομά της, αν πρώτον μάθη, τό ίδιχόν 
της. — Ή Μιχροϋλα Τραλαλά δνομάζεται Χρισπίν*, 
άχούετε, ’Αηδών των Δασών χαί Ροδόχρους Μηλέ*;—  
ΊΙ Άγροδίαιτος ’Ληδών προσφέρει τάς προσρήσεις της 
πρός τήν Άηδόνα τής Ερήμου, πρός ήν λέγει ότι 
όνομάζεται Ε λένη, έπιθυμεί δέ νά μ ίθ ρ  χαί τδ ίίιχόν 
της όνομα ώς χ*ί τό τής Ζεφυρίου Αύρας.—Ή ΙΙιχρά 
Ιίεταλούδα ασπίΐζεται τήν Ά'ίδά χαί όλουί όσοι τζ  
έστειλαν ασπασμούς. Όμοίως ¿σπάζεται ’Απόλλων ό 
Μουσηγέτης τ ίν  Μικρόν Καπονχΐνον, πρός όν λέγει 
ότι όνομάζεται ’Ιωάννης Κ. Μ. χαί τόν 'Γψιπετή Ί ε -  
ραχα, ούτινος ζήτεί τό όνομ* χαί τήν ήλ ιχ ίαν. — “H 
Ζεφύριος Ανρα ¿σπάζεται τήν Άγροδίαιτον Άηδόνα, 
τήν Ανεμώνην, τό Αείρ'.ον χαί τήν Μιχράν Γεισουρή-

Η ΔΙΑΠΛΑ21Σ ΤΩΝ ΠΛίΔΩΝ [ f ö

Οραν, ή{ έπ ιθυμ εί νά  μάθή τδ  ίνο μ β , πρός Ϊ έ  τήν Kwt-
νήν Xiyct οτι ¿νομάζβταί Έ λμίν«. *-·
’Επίσης ¿σπάζονται τό Σεληνβίον Φως χα ί 6 Ά π λ ά -  
νης Άστήρ τήν ’Ανεμώνην χα ί τό Αείριον, ό Φωτοβόλος 
Άστήρ τον Μέγαν Ναπολέοντα Βοναπάρτην ούτινος
ευχαρίστως Ιμαθε τό όνομα δ ιά  τού Ρ α τα π λά ν ό 
Ά ρτανιάν ¿σπάζεται τόν Πολυίστωρα χαί τόν Κόμητα 
Μόντε-Τρίστον, ζη τεί δέ τό ίνομά  τ ω ν  τά αυτά δια
βιβάζω άπό τήν Μακράν Έλαφον πρός τό Άνθόστρω- 
τον Δάσος χαί τό Ιίρΐνον τού Άγροΰ, ώς έπίσης άπό 
τόν Μικρόν Καπονχΐνον πρός τόν Γαλαξίαν.

Ή «Διάπλασις* άσπάζεται τάς φίλους της Άγρο
δίαιτον Άηδόνα, Μικρόν * Διαβολάχον, Λαίλαπα, Α 
γραφιώτην χαί Άγραφιώτισσαν—ήτις χαί παραχαλείται 
νά  προσφέρη τά σεβάσματα τής ¿Διαπλάσεως» πρός 
τήν εϋγενεστάτην μαμά  τη ς , —  τήν ΤρεΧλήν Πέτα-· 
λούδαν, Ύψηλόφρονα Δαναόν, Λέοντα τής Μουμηθίας, 
Παιδίον των Δασών, θραχα τόν Γενναίαν, Μιχράν 
Πεταλούδαν, Μωρμώ, Χριστίνην ’Αγέλαστου, Ραταπλάν, 
Κοραήν, Σμαράγδαν Η. Πετροπσύλου, Δεσδεμόναν, 
Αντώνιον Σ ι6ίνην, Η. Κ. άροσόπουλον, Μαρασογλίναν, 
Δοϋ—λοϋ, Αλέξανδρον Ζατερ, ούτινος ελαβεν χαί τήν 
φωτογραφίαν, Πυγμαλίονα, Καδμείαν, “Ανοιξιν Μηλο- 
λόνθην, Βάσιγχτωνα, Μαδρον.Πτηνόν, Μιχράν Μελαίναν 
Κόμην, Νεαρόν Ευελπιν χ ,λ.π . χ .λ.π . χ.λ.π.

ΠΝΕΥΜΑΤΙΚΑΙ ΑΙΚΗίΕΙ ί
1 2 8 .  'Β λ λ ε ιπ ο α ϋ μ ο ω ν ο ν . ‘ ό—‘ ά — ’ α ’ ο’ ε'α'ει* 

t V a i—V — V - i V i ‘ a ‘— * ο υ - ’ έ*—ε!*ε^ έ“ €,\· 
— ρ ύ ν ε ί« ’ — ’α ί— ·α*ή* - ¿ ‘ « ' ν ή ' .

1 2 9 .  Σ υ λ λ α β ό γ ρ ιφ ο ς . Τό πρώτον μου είνε πρό- 
θεσις, τό δεύτερόν μου μέρος τού σώματός σου, τό 
σύνολόν μου όνομα άρχαίας βασιλόπαιδος.

Έβτβίλιΐ ysl> 'Apfttra; Ά̂ η̂η.
1 2 9 .  Σ υ λλ α β ό γρ ιφ ο ς ,

Γράμμα έστί τό πρωτόν μού, λάμψις τό δεύτερόν μου,
Εις τ ά  νεκροταφεία δέ χειτάι τό σύνολόν μου.

ΈάΤτώΧ« "Jub τ%{ Νεϊ̂ α·; ΠηαΧ»ν̂ <̂.
1 3 1 -  Σ υ λλ α β ό γ ρ ιφ ο ς . Τό πρώτον μου είνε θεά, 

τό δεύτερόν μου μέσον ασφαλείας, τό σύνολόν μού 
ήμίθεος·

*E tftaX uiei1 *2ΐ(γ« Πανβ,νβσνβσ^ου«. 

132. Αεξίγριφος.
Είμαι ποταμός χ α ί τρέχω τόν χειμώνα χαί τό θέρος*
Νοσηρόν, μολυσματωδες παρευθύς θά γείνω μέρος, 

"Εν μου ιώ τα ά'ν άπαλείψης  
Καί τήν κεφαλήν μου χρύψης.

Έετβλκ Οβϊ Μί,ΐ;.Χ;,φ,ου.

133· Αίνιγμα.
T¿ ίνομά μου ΐταριοτ? τβτρά»οδθν Φηρίον
ΚβΙ τ»ύτοχρόν»< ποταμόν μβγίλον* dXXiaotov;

'£στάλΐ) ϋι-ϊ τού Ηιγάλον Nmô ôvt««
1 3 4 .  Λ ο γ ο π α ίγ ν ιο υ . Ποια πόλις τής 'Ιταλίας 

άποτελεί μέρος τού σώματός μας;
«áRb τϊ« MwfSj ΈλΑτον.

1 3 5 .  Λ ογοπβιίγνοον. Ποια εγχλισις τού βήματος 
γράφεται μέ εν μόνον γράμμα ;.

'ΊφΐάΧή C ri το3 ICçOeu τβν 'Αγρό?.

1 3 8 .  Λ ο γο πα ίγν ιω ν. Δ ιατί όλοι οί σννδρομηταί 
τής « Διαπλάσεως» όμοιάζουν μέ τά  έν άρχή των λέ
ξεων φωνήεντα;

. Έίτώλη (J*b t»3 Κορ*0̂ «ν·
1 3 7 .  .Λ ο γο π α ίγ ν ιο υ . Τίνος φίλου εχει τις άνάγχην 

όταν θέλει νά γράψη έπιστολήν ς .
*Εττ*ϊη usó το? Ko^o^sVoS·

1 3 8 .  Λ ο γ ο π α ίγ ν ιο ν . Ποια λέξις γραφομένη μέ εξ 
γράμματα άναγινώσχεται μέ μόνον τρία ;

'Εβτάντι liri το® Σ*ς**ί8[$ος.
1 3 9 .  Λ ο γ ο π α ίγ ν ιο ν . Πόθεν «ρέπει νά κατάγεται 

τ ις  διά νά είνε δεύτερος έξάδέλφος τής δεσποινίδας 
Ε λλάδος;

. . ’Κσιελη υ*ι ,,σ  &ΐΒ*μβι» Ά,ε,ι .̂
Διά τ ο ύ ς  μ α ν θ ά ν ο ν τ α ς  τήν γ α λ λ ιχ ή ν  

1 4 0 .  É n i g m e .

Par moi tout finit, tout commence,.
Par moi ia terre a pris naissance;
Si je n’eiistais pas enfin,
Un moment n ’aurait pas de fin. .
Je ne suis, pas dans une lieue 

; Et je fais à moi seul la moitié de l’Ûlat ;
Je ne suis pourtant, que la queue 

D’un rat.
1 4 1 .  C h a r a d e .

Dans les jardins on trouve mon premier·,
On y trouve aussi mon dernier;
On y trouve enfin mon entier.

A Y Í E I Í  „
1 1 8 .  9η-ρίον. —1 1 7 .  Ν ί-και-α.— 1 1 8 .  Βι-έν-νη. 

— 1 1 9 .  Άρτεμίσιον.—1 2 0 .  Κάππαρις.— 1 2 1 .  Ό νυξ- 
νύξ.— 1 2 2 .  Νάξιος-άξιβς.—1 2 3 .  Αδελφήν.— 1 2 4 .  Ό 
Ά δάμας τής Μήλου.. —  1 2 5 .  Τά άρθρα. — 1 2 8 .  Τό 
Αΐξ ("Εξ). —  1 2 7 ·  Οί υποδηματοποιοί έχουν καλα
πόδια ·'
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Η ΔΙΕΥΘΥΝ ΕΙΣ Τ Η Σ  « Δ ΙΑ Π Λ Α Σ Ε Ω Σ  ΤΩ Ν  Π Α ΙΔ Ω Ν »

Π Α Ρ Ε Χ Ε Ι  Ε Ι Σ  Τ Ι Μ Α Σ  Λ Ι Α Ν  Η Λ Α Τ Τ Π Μ Ε Ν Α Σ
ΤΑ ΕΠΟΜΕΝΑ ΒΙΒΛΙΑ

ΠΡΟΣ ΠΑΝΤΑΕ ΤΟΥΣ ΕΓΓΡΑΦΗΣΟΜΕΝΟΥΣ ΣΥΝΔΡΟΜΗΤΑΣ ΔΙΑ ΤΟ ΤΡΕΧΟΝ ΕΤΟΣ '
ΟΣ ΚΑΙ ΠΡΟΣ ΠΑΝΤΑΕ ΤΟΥΣ ΕΓΓΕΓΡΑΜΜΕΝΟΥΣ ΗΔΗ 

Α Χ ΙΛ Λ Ε Ω Σ  Π Α Ρ Α Σ Χ Ο Υ  ΠΟΙΗΜΑΤΑ. Τρ«?« τόμο ι πρδ μιχρον έχδοβέντες χ α ΐ π ερ ιέχοντας τ 4  άρ ιστα  
έρ γα  τοΰ συγχρόνου έβνιχοδ ή μ ώ ν  ποεητοδ. Π ωλούμενοι ά λ λ α χ ο ΰ ά ν τ ί  δραχ. 1 5 ,1 5  π αρ έχο ντα ι ά ν τ ίφ ρ .  1 1 ,6 0

Α Γ Γ Ε Λ Ο Υ  Β Λ Α Χ Ο Υ  μ ε τ α φ ρ α ς ις  τ η ς  ισ τ ο ρ ία ς  μ π ν δ ε λ ζ ο ν ο γ  β α ρ θ ο λ δ η .  Δύο δγκώ δεις τόμο ι 
π ερ ιέχοντες γ λα φ νρ ω τά τη ν  έξ ιστόρησ ιν τ ω ν  π ερ ιπ ετε ιώ ν  το ΰ  Έ λ λ η ν ιχ ο ν  Έ βνονς ά π δ  τή ς  ά λώ σ εω ς 
τ η ς  Κ ω νσταντινουπόλεω ς μέχρ ι τή ς  έλ εύσ εω ς τοΰ “Ο&ωνος ε ίς  τή ν  Ε λ λ ά δ α . Β ω λο ύμ ενο ι ά λ λ ο χ ο ν  ούχί 
¿λ ιγώ τερ ο ν τ ω ν  10  δραχ. π αρ έχο ντα ι ύ π δ  τ η ς  « Δ ια π λ ά β ε ω ς »  ά ν τ ί ....................................................................φρ. 7 ,6 0

Σ Π Υ Ρ ΙΔ Ω Ν Ο Σ  Τ Ρ ΙΚ Ο Υ Π Η  ΙΣΤΟΡΙΑ τ η ς  ΕΛΛΑΔΟΣ. Τέσσαρες τόμοι έν  οΓς ό ^ μ έγα ς άνήρ  χ α ΐ 
έξοχος ιστοριογράφος ά φ η γ έ ϊτα ι λ επ το μ ερ ώ ς τ ά  χ α τ4  τόν μ έ γ α ν  τη ς  Ε λλάδ ο ς ά γ ω ν α . Π ωλούμενοι 
ά λ λ α χ ο ΰ  ο δ χ ϊ όλ ιγώ τερον τω ν  1 2  δραχ. π αρ έχο ντα ι ύπό  τ ή ς  «  Δ ια πλάβ εω ς »  ά ν τ ί  φρ. 8 ,9 5

Π Α Ν Α Γ ΙΩ Τ Ο Υ  Σ Ο Υ Τ Σ Ο Υ  ΟΔΟΙΠΟΡΟΣ. 'Λ ραιότατον έπ ιχολνρ ιχδ ν π ο ίη μ α  το ν  π α τρ ιω τ ικ ο ύ  π ο ιη -
τοΰ . Π ω λούμενον ά ν τ ί  λ ε π τ ,  8 0  π α ρ έ χ ε τα ι 6πό τή ς  «Δ ια π λ ά σ ε ω ς  »  ά ν τ ί ...................... . . . . . .  φρ . — ,4 5

Π Α Ν Α Γ ΙΩ Τ Ο Υ  Σ Ο Υ Τ Σ Ο Υ  χ α ρ ιτ ιν η . Ε υγκ ινη τ ιχ ώ τατο ν  ίρ γο ν  τον α ντο ϋ  π ο ιη το ν . ϋω λο ϋμ ενο ν
ά λ λ α χ ο ΰ  ά ν τ ί  δρ. 1. π α ρ έχετα ι 6 π ί  τ ή ς  « Δ ια π λ ά σ ε ω ς »  ά ν τ ί   .  .  φρ . — .55

Π . Χ Α Λ Κ ΙΟ Π Ο Υ Λ Ο Υ  μ ε γ α ψ ρ α ε ις  τ ο υ  π ε ρ ι  α γω γή ς  σ υ γ γ ρ ά μ μ α τ ο ς  τ ο υ  ς π ε ν ς ε ρ , έ ν  $  ό 
μ έγ α ς  ήδιχολόγος ά γ γ λ ο ί  φιλόσοφος δ ιετύχ ω σ ε τούς ά παραδάτονς κα νόνας χαβ ’ ονς δ ία π λά σ σ ο ντα ι α ί 
νεα ρ α ί ψ υ χ α ί.  Π ω λούμενον ά ν τ ί  δραχ. 2 ,3 0  π α ρ έ χ ε τα ι ύπδ  τ ή ς  ■ Δ ια π λ ά σ ε ω ς»  ά ν τ ί .......................... φρ . 1 ,4 5

Α Ν Τ Ω Ν ΙΟ Υ  Β Υ Ζ Α Ν Τ ΙΟ Υ  ΧΡΗΣΤΟΗΘΕΙΑ. Ή βιχά  π α ρ α γ γ έ λ μ α τα  π ερ ί το ν  έλλη νο π ρ επ ώ ς φέρεσ ίαε. 
Π ω λονμένη  ά λ λ α χ ο ΰ  ά ν τ ί  δρ· 1 ,2 5  π α ρ έ χ ε τα ι ύπδ  τ η ;  « Δ ια π λ ά σ ε ω ς »  ά ν τ ί ................................................ φρ . — ,95

Τ Ρ Α Γ Ο Υ Δ Γ Α  Ο Λ Υ Μ Π Ο Υ . Σ νλλο γή  δημ οτικώ ν ^ σ μ ά τω ν  ε ίκ ο ν ιζό ντω ν  τδ ν  β ίον τ ω ν  νπ ερ η φ ά νω ν  π α λ λ η κ α -  
ρ(ων χ α ΐ έχ ό ντω ν  μ ε γ ίσ τη ν  Ιστορικήν χ α ί φ ιλο λο γ ικ ή ν  ά ξ ία ν . Π ω λούμενα  ά λ λ α χ ο ν  ά ν τ ί  δραχμ . 2 ,3 0  
παρ έχο ντα ι ίιπδ τ ή ς  « Δ ια π λά σ εω ς »  ά ν τ ί .   .......................................................................................................................φρ . 1 ,35

ΦΙΛΟΣΤΟΡΓΟΣ ΚΟΡΗ. Ί Μ ιχ ίν  δ ιή γ η μ α  πρδς δ ιά π λ α σ ιν  τ ώ ν  π α ίδ ω ν . Π ω λονμένη  λ ε π .  6 0 . . . ά ν τ ί  φρ. — ,40

ΙΙΑ Ρ Α Τ Η Ρ Η Σ Ε ΙΣ  

"Α**»τοι τ4 £μ»τ4$<* βιβλία, βμα Λττίτιμβν αΰτδν <ίιώ ΛιβυβιίνβίΜ* ·Α Λ ΐτλΑ «ι«<  Τω» Πβίίβ/»» ,  άβθϊτ»λλο«κι Λι$5«ρ«
τ β ^ ίρ ο μ « · »  τ ιλ δ ν  κ α ί * ρ 4 ί το ύ ; ¿ν τ α ΐ ί  « κ α ^ κ ις  « ί  **' αννΙρομ^τΑς α ύ τ ^  £ιΛ τ^ Γτ«<
18 8 2 ·  Ή  &«»τκολή χ ο ΰ  άντετίμφν τ 3 ν  £ι£λίν« γ(νιτα ι*βΑ ' $ν τρόπον κ α ί α[ Φννάφομαί, «ςρί δ» ι ίβ  κβτοτίρν)·)  ^

Έ κ ά σ ίη  βυν£φομή τήν ««ώιάτΧαιτίν*, ττβρί^ί« τ $  ομητή ¿ ιχ κ ίν μ α  ίγορδν γ>̂ < ι ^ η »  Λ ντιτύτοΐι Ιζ ^ ¿«το υ  βιβίέοο*

βνέδ^ομ^τ^ ίύνδετκι Λ  τΛ  άΛ*τ»ρ«ί ?ι?λ<α ^ δλβ όμοΒ, $  τ* Λ  Ιξ α&τ5ν ή  **\ 2ν  μόνον

ΟνδενΙ άπολντω ς σ τ ίλ λο ντα ι βεδλόα άνεω προπληρωμής.

Α Ι  « Π Α Ι Δ Ι Κ . Α Ι  Σ Ε Λ Ι Δ Ε Σ »  τ ο υ  κ . Α ΙΜ Υ Λ ΙΟ Υ  Ε ΙΜ Α Ρ Μ Ε Ν Ο Υ  
Π ω λονμ ενα ι έν  τ φ  Γ ρ α φ έίψ  τής ο Δ ια π λάσ εω ς»  ά ν τ ί λ ε π τ .  50 δ(4 τούςσ ννδ ρομ ητά ς καί 75 δι4  το νς μ ή το ιο ντο νς

Δ Ι Δ Ο Ν Τ Α Ι  Δ Ω Ρ Ε Α Ν
ΠρΔς πάντας το ίις άγορά,ζοντας ά*ό «ήμερον τοί»ς τρεις έπδεδομένονς 

τάμονς τή ς  " Δ ΙΑ Π Λ Α Σ Ε Ω Σ  Τ Ω Ν  Π Α ΙΔ Ω Ν »
Έ κ α σ τ ο ς  τ ό μ ο ς  τ ψ δ τ α ι  φ ρ . 2 , 6ο  —  Τ α χ υ δ ρ ο μ ικ ώ ς  δ ’ ά π ο σ τ ε λ λ ό μ ε ν σ ς  φ ρ . 2 , 8ο  

Π ω λ ε ί τ α ι  καί τ ό  Π Α Ι Δ Ι Κ Ο Ν  ΛΕΥΚΩΜΑ ά ν τ ί  λ ε π τ ώ ν  5 ο

Συνδρομή έτησ ία  «* 1  μδνον προπληρωτέα: Έ ν Έ λλάδο φράγχα 8, — Έν τ$> έξωτεριπφ φρ. 3.
λ Ι  9ν«$?θμ«1 βτή$ Διακλάακα; -έδν Πβίίων» τ ή ν ΐ  Ίατονβ^βυ χα\ ^  &ηιμ8^0ΐ>

2ι»ν£φ«μήΤ«\ Ιτγρμ^β«αι πασαο Ιιτοχ^ν « 1  λαμβάνουν τ& ^υλλάίιβ **» τβΒ «ι?3τ»ν ΑφεδμβΒ το5 τρίχοντο; *τ«ι>;
ΚΙ; τβήι; «ρβμη&ινβνββ; χαΐ κροχβτββά.λλδ»·^ 1 0  ίν<  1 2  αυνίρύμδζ. βτΩ ληβι «ν φύϋον ι5«ρ»4ν κ«8· 6Ίφν τ ΐ  ή  ο;. 'Δρι»«αι ^ '¿ κ κτβφι; 

ορα^. 2 0  Ι*Υ ταΤ; 1 0 0  <(« τοδ; κρ«μη.Αίύ6νι«ί *1βι«να; βυν^ρομΔς τδν 1 £ . —  Αί Φυν8ρφμαΙ Ικ τδν <««ρχι£νκα\ τοΒ άΐϊΟίτΩΛονται
Τ?1 ( τ3ν 10— 8Λ λίΐτκ-Ι Έ λλ* * ·, κβΐ Ωβ>ν τδν Ιβιτδν χύρν*- νρβτ5ν, *ώ< «*1 ί*’ Α^ΐΡΛτ.βν3^*β^ *Λμ«ρ<!«αν(τ3ν' «Αν &ί «Τ<β τοΧλβΙ 

βιή χαρτον^μιαμότΜν τ ^ Έ β ν ικ ή ; μόν·ν Τρ α «{ζ* ί< ^( ή τ!)< ΓαΗιας, ίιΗτιτα^δν. ίιΑ  τρ*σμ*φιδ<«ν τ »ν  ,£>,Χ'ήνΐτ3ν ίανιιων, $ι&κρν9«*
κβρϋβμΑΐυν, χρημβηοίςμίτςον κκ\ βννκλ>αγμ«τινδν, Αεϊν^ύνονταε 6 « ' κύβ'ΐα-; τ^ν 8ιη4υντ^ν &ς«ιιλάβΜ>β τΰν *Κ 'Αβήνβ?·

Γ Ρ Α Φ Β Ι Ο Ν  ΤΗΣ «Λ1Α[1ΛΑ£6Ω2 ΤΛΝ ΠΑΙΑώΙΐ ·» ΠαρΑ τ^ν «λκτκΤαν τού 3ν»τ«γμ«τ& ;, 'χβ’τ Μ θνβδν ά ρέί. 1 ,  I» Άίή»>αΐί.

’Βν τθΒ τνηογρ«̂ βί«ν Ά*Αβ«νυ Κ»ρομηλ«ν 1682 — Β\ 367


